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Linking the Process  
    with the Control Room

SK - SQ limit switch box series
Compact limit switch box, designed for hazardous 
areas, provides a visual and electrical remote position 
feedback on automated valves.

Available in either die cast aluminum or 316L stainless 
steel, the explosionproof enclosure matches the Exd 
IIC T6 standards. The SK - SQ switch box series offer 
a ready to mount solution thanks to the integrated 
Namur mounting kit.

The ideal compact solution for oil and gas, both  
on-shore and off-shore, and petrochemical industries.

Features

•	 Twin shaft design, ensuring a complete sealed device.  
The shaft is split in two parts, each fitted and sealed into  
the body and cover for the best weather insulation even 
during opening operation 

•	 Suitable for arctic application, down to -55 °C

•	 Integrated mounting kit for Namur actuators

•	 Two cable entries, either metric or imperial

•	 Enhanced corrosion resistance due to the thick polyester 
powder coating on aluminum housings 

•	 316 L stainless steel housing for the maximum protection  
in hostile and corrosive environments

•	 Easy wiring through the terminal PCB board 

•	 NOVA V3™ switch option ensures extreme durability  
and high power switching capabilities

•	 Concentric flame path design providing a self-centering 
system aligning shafts for a precise engagement

•	 Captive bolts on the screwed lid
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Technical Data:
Materials

•	 Copper free aluminum body and cover with polyester 
powder coating

•	 AISI 316 Stainless steel body and cover with electro-
polished finishing

•	 Stainless steel fasteners and shafts

Approvals
ATEX, IECEx, EAC, CCOE, INMETRO

Ex II 2GD  Ex d IIC T4/T5/T6 Gb 
Ex tb IIIC T135/T100/T85°C Db   
Ta:  -55 °C ≤ Ta ≤ 105 °C / 80 °C / 60 °C

UL:                    

Class I   Division 1 Groups B, C, D Division 2 Groups A, B, C, D 
Class II  Division 1 Groups E, F, G Division 2 Groups F, G                

SIL certificate:

Up to SIL 3 certified by TÜV

Protection rating:

IP 66 / 67 
IP 66 / 68  up to 15 meters for 100 hours

Cable entries options:

Two cable entry M20 or 1/2” NPT 

Temperature:

-20 °C +80 °C as standard temperature range  
(depending on switch selection)

-55 °C +105 °C available on request

Twin shaft design features
•			  The shaft is split in two parts; both parts fitted and sealed 	
			  respectively on body and cover

•	 During opening and closing the grease remains in place 
ensuring a safe and smooth operation

•	 Self lubricant bushing on both sides aligning shafts and 
hedging in o-rings

•	 The indicator is hardly connected to the upper shaft, 
avoiding any matching and aligning issue

Product Specification

Sealing

Self lubricant 
bushing

Upper shaft  
firmly fitted 

 on the cover

Self lubricant 
bushing

Lower shaft  
firmly fitted 
 on the body

Sealing

Upper shaft Lower shaft

Soldo switch and sensors options:

NOVA V3™ N1

•	 Proximity hermetically sealed snap  
acting SPDT switch

•	 High power loop: rating up to  
5A @ 250 VAC - 5A @ 28 VDC

•	 Temperature range -50 °C , +95 °C

NOVA V3™ N3

•	 Proximity hermetically sealed snap 
acting SPDT switch

•	 High power loop: rating up to 
1A @ 250 VAC - 1A @ 30 VDC

•	 Temperature range -50 °C , +95 °C

NOVA V3™ N4

•	 Proximity hermetically sealed snap 
acting DPDT switch

•	 High power loop: rating up to 
5A @ 250 VAC - 5A @ 28 VDC

•	 Temperature range -50 °C , +95 °C

REED C4

•	 Proximity hermetically sealed  
reed SPDT switch

•	 Inert gas contact chamber

•	 Rating up to 1A @ 24 VDC

•	 Temperature range -60 °C , +100 °C

More options available on request.
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Linking the Process with the Control Room

Product Ordering Matrix

 

Switch Quantity

Terminals

Coating

Cable Entries

Visual Position Indicator

Approval

Material

IP Protection rating

Marking

Temperature

1 12 X0 2 A0 1 3

Switch

-N1

Box

Nomenclature

01 SPDT el.mech. switch silver plated contacts

03 SPDT el.mech. switch gold plated contacts

1F DPDT el.mech. switch silver plated contacts

C4 SPDT magnetic hermetically sealed reed switch, rating max. 
0,1A @ 120 VAC, 1A @ 24 VDC 

N1  SPDT magnetic hermetically sealed silver plated snap acting 
contacts, max 5A @ 28 VDC, 250 VAC

N3 SPDT magnetic hermetically sealed gold plated snap acting 
contacts, max 1A @ 30 VDC, 250 VAC

N4 DPDT magnetic hermetically sealed silver plated snap acting 
contacts, max 5A @ 28 VDC, 250 VAC

73 Inductive proximity sensor model NBB2-V3-E2, 3 wire PNP NO, 
10-30 VDC, 0-100 mA

0 Black powder coating (SK Series) Aluminium

E Electro polish finishing (SQ Series) Stainless Steel

2 N°2 switches

0 Standard pcb board with 3 extra terminal poles

1 N°2 cable entries 1/2" NPT

2 N°2 cable entries M20 x 1,5

0 3D plastic visual position indicator red and green

T 3D stainless steel position indicator

X ATEX and IECEx certified box

D ATEX and IECEx certified box with SIL2 approval

E ATEX and IECEx certified box with SIL3 approval

G EAC certification for Russian market

I INMETRO certification for Brazilian market

N NEPSI certification for Chinese market

J CCOE certification for Indian market

U UL certified box

W Weather proof

* SIL2 / SIL3 options available on request

0 Ordinary location

2 Certification marking: Ex II 2GD Exd IIC

7 cULus Class1/2 Div1

8 cULus Class1/2 Div2 (with switches code: C4, N1, N3)

1 Weather proof IP66/IP67

3 Weather proof IP66/IP68

7 Nema 4 and 4X

A Ambient temperature range: -20 °C + 80 °C

L Ambient temperature range: -40 °C + 80 °C 

P Ambient temperature range: -60 °C + 80 °C (Switch code: C4)

3 Die-cast aluminum heavy duty body and cover (on SK series)

7 316L Stainless steel heavy duty enclosure (on SQ series)

SK Die-cast aluminum enclosure  

SQ 316L stainless steel enclosure  

SK
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Dimensional Data

Cable entry dimensions

Code Entry A Entry B
1 1/2” NPT 1/2” NPT

2 M20 x 1,5 M20 x 1,5

 A

30

139

14
5

79

103

Ø50 ISO F05

140 130

80

56

0

20

30

40

50

4

8

O12

4

0

20

35

145

12
6

A

Adjustable legs for
di�erent actuators

pinion height

623



SK –SQ cutie limitator monitorizare pozitie    SOLDO CONTROLS 
 

 

 

 Cutia de comutare limitată compactă, proiectată pentru zonele periculoase, 

oferă un feedback vizual și electric de la distanță la supapele automate. 

 Disponibil din oțel inoxidabil de 316 L, carcasa rezistentă la explozie 

corespunde standardelor Ex d IIC T6. Seria de comutatoare SQ oferă o soluție gata de 

montat datorită kitului de montare integrat Namur. 

 Soluția compactă ideală pentru petrol și gaze, atât pe uscat, cât și offshore, și 

petrochimice 

 

CARACTERISTICI 

 

• design cu două arbori, asigurând un dispozitiv complet sigilat. Arborele este 

împărțit în două părți, fiecare montat și etanșat în corp și acoperire pentru cea 

mai bună izolație meteorologică chiar și în timpul deschiderii. 
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• adecvat pentru aplicarea arctică până la -55°c 

• set de montare integrat pentru actuatoare Namur. 

• două intrări de cablu, fie metrice, fie imperiale. 

• rezistență sporită la coroziune datorită stratului gros de pudră de poliester de    

pe carcasele din aluminiu 

• carcasă din oțel inoxidabil de 316 L pentru protecție maximă în medii ostile și 

corozive 

• cablare ușoară prin placa PCB a terminalului 

• opțiunea de comutare NOVA ™ V3 asigură durabilitate extremă și capacități de 

comutare de mare putere 

• proiectare concentrică a căii de flacără care oferă un sistem de autocentrare 

care aliniază arborii pentru o angrenare precisă. 

• Șuruburi montate pe capacul înșurubat. 

 

DATE TEHNICE 

Material 

• Corp și acoperire din aluminiu turnat sub presiune cu acoperire cu pulbere de 

poliester 

• Corp și capac din oțel inoxidabil AISI 316 cu finisaj electro-lustruit 

• Dispozitive de fixare și arbori din oțel inoxidabil 

Aprobări 

ATEX, IECEx, EAC, CCOE, INMETRO: 

 Ex II 2GD Ex db IIC T4 / T5 / T6 Gb 

Ex tb IIIC T135 / T100 / T85 ° C Db 

 Ta: -55 ° C ≤ Ta ≤ 105 ° C / 80 ° C / 60 °  

CUL (disponibil numai pentru seria Sk):  

Clasa I Divizia 1 Grupe A, B, C, D Divizia 2 Grupe A, B, C, DC  

Clasa II Divizia 1 Grupe E, F, G Divizia 2 Grupe F, G 

certificat GSIL: Sus la SIL 3 certificat de TÜV  

Grad de protecție: IP 66 / 67IP 66/68 15 m timp de 100 de ore  

Opțiuni de intrare prin cablu 
Dou cabluri M20 sau 1/2NPT 
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Temperatură: -20 până la +80 ° C (-4 până la +176 ° F) 

 interval de temperatură standard -55 până la +105 ° C (67 până la +221 ° F) disponibil 

la cerere 

CARACTERISTICI DE PROIECTARE A ARBORELUI DUBLU 

• arborele este împărțit în două părți: ambele părți montate și etanșate respectiv 

pe corp și capac 

• în timpul deschiderii și închiderii uleiul rămâne la locul său, asigurând o 

funcționare sigură și lină 

• bucșă autolubrifiantă pe ambele părți alinierea arborilor și acoperirea în inele o 

• indicatorul este greu conectat la arborele superior evitând orice problemă de 

potrivire și aligare 
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AB  Sfert de tura 
 
Reductoare cu carcasa din fonta 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Gama de reductoare AB pentru 
aplicatii sfert de tura 
 
Seria de reductoare AB-PR pentru sfert de tura sunt 
echipamente robuste, de inalta calitate industriala, 
fabricate din fonta pentru componentele carcasei.  
Toate modelele din aceasta serie prezinta protectie cu vopsea 
poliuretanica si rulmenti axiali de inalta performanta. Aceste 
reductoare sunt potrivite pentru industria chimica, energetica, 
apa si ape uzate, HVAC si aplicatii industriale generale. 
 
Aplicatii  
Reductoarele Rotork Gears gama AB sunt echipamente 
sfert de tura proiectate pentru operarea robinetelor cu 
sfera, cep sau tip fluture, precum si pentru clapete de aer.  
Rotile de manevra sunt disponibile intr-o mare varietate de 
dimensiuni pentru operarea facila si sigura a reductoarelor. 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Caracteristici  
• Carcasa din fonta 

(optional ductila) 
 
• Ax intrare din otel protejat 

(optional otel inoxidabil) 
 
• 15 modele care dezvolta 

un cuplu de pana la 
32.000 Nm (283.224 
lbf.in) 

 
• Constructie robusta 
 
• Rulmenti axiali 
 
• Cursa: 0 - 90° (± 

5° ajustabila). 
 
Optiuni  
• Flansa securizabila 
 
• Limitatoare de cursa 
 
• Temperatura 

maxima +200 °C 
 
• Temperatura 

minima -60 °C 
 
• Roata cu lant 
 
• Extensii flexibile 
 
• Protectie foc ISO 10497  
• Sistem interblocare de 

siguranta 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Specificatii mediu ambient  
• Carcasa standard:  

Etansare tip N pentru 
standard  IP67 

 
• Carcasa optionala:  

Etansare tip W pentru 
standard IP68, aplicatii  
submerse pana la 
adancimea de 1 metru  
timp de 72 ore conform 
EN60529:1991/14.2.8  
Tip CS adecvat pentru 
operare submersa 
continua  pana la o 
adancime maxima de 
15 metri  
Etansare tip G pentru IP68 
pentru operare subterana 

 
• Gama de temperatura:  

-20 ... +120 °C 
(-4 ... +250 °F) 

 

 
Keeping the World Flowing 
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    Cuplu Nm (lbf.in) A.M.  Tija max. Greutate 
 

Tip  Raport 
Iesire 

 

Intrare ±15%  Inaltime  kg (lbs)  

     (mm)  
 

         
 

                   
 

AB150 40 : 1 150 (1328)  16 (138)  9.6  48.5 /*50.5  2 (5) / *3 (7) 
 

AB210 37 : 1 330 (2921)  28 (252)  11.6   54   4 (8) / *6 (12) 
 

AB215 37 : 1 500 (4425)  43 (381)  11.6   54   4 (8) / *6 (12) 
 

AB550 34 : 1 1000 (8851) 83 (738)  12   79   9 (19) / *12 (25) 
 

AB880 38 : 1 2000 (17702) 152 (1341)  13.2   82   14 (31) / *17 (38) 
 

AB1250 55 : 1 3250 (28765) 171 (1514)  19   91   22 (49) / *28 (61) 
 

AB1950 52 : 1 5500 (48679) 289 (2562)  19  111 /*114  32 (71) / *45 (99) 
 

AB2000 109 : 1 4500 (39828) 136 (1207)  33  111   24 (53) / *27 (60) 
 

AB1950/PR4 217 : 1 7000 (61955) 106 (939)  66  111 /*114  39 (85) / *52 (115) 
 

AB3000/PR4 243 : 1 9000 (79657) 111 (983)  81  121 /*123  49 (108) / *55.7 (123) 
 

AB3000/PR6 348 : 1 11000 (97358) 104 (918)  106  121 /*123  51 (112) / *57 (126) 
 

AB6800/PR4 326 : 1 12500 (110634) 130 (1152)  96  121 /*142 62.5 (138) / *92.5 (204) 
 

AB6800/PR6 468 : 1 17000 (150463) 121 (1075)  140  121 /*142 64.2 (142) / *94.2 (208) 
 

A200/PR10 729 : 1 26000 (230120) 124 (1096)  210  165   134.4 (296) 
 

A250/PR10 729 : 1 32000 (283224) 142 (1259)  225  169   219.4 (484) 
 

                 

*Dimensiuni pentru carcasa cu baza mare.        
 

Factorul de siguranta static 1.5.             
 

Avantajul mecanic se atinge dupa cateva cicluri.        
 

                
 

Tip        Dimensiuni maxime pentru tije    
 

                    

 

ØM   

ØN   

O  

P  

ØQ    

R S  

           
 

              

AB150  25 (0.98)  15 (0.59)  19.6 (0.77)  5 (0.2) 18.1 (0.71)  14 (0.55) 14 (0.55) 
 

AB210  32.15 (1.27)  20 (0.79)  25.6 (1.01)  6 (0.24) 22.2 (0.87)  17 (0.67) 17 (0.67) 
 

AB215  32.15 (1.27)  20 (0.79)  25.6 (1.01)  6 (0.24) 22.2 (0.87)  17 (0.67) 17 (0.67) 
 

AB550  45.3 (1.78)  30 (1.18)  36.6 (1.44)  8 (0.31) 36.2 (1.43)  27 (1.06) 27 (1.06) 
 

AB880  60 (2.36)  44 (1.73)  50.6 (1.99)  12 (0.47) 48.2 (1.90)  36 (1.42) 36 (1.42) 
 

AB1250  60 (2.36)  44 (1.73)  50.6 (1.99)  12 (0.47) 48.2 (1.90)  36 (1.42) 36 (1.42) 
 

AB1950  TBC   TBC  TBC  TBC  TBC    TBC TBC 
 

                       
Insertiile tijelor nu sunt retinute in reductor, va rugam sa specificati daca e necesar. 

 
 
 
 
 
 
 

 
Variante de prelucrare cuplaj tija  
 
 
 
 

øM
 

 P 

 
Tija cu canal de pana  

 
øQ 

 
 

R
 

 
Tija cu cap plat  

 
S 

 
 
 
 

Tija cu patrat 90º 

 

 
Specificatii de material pentru gama de reductoare Rotork AB-PR pentru aplicatii sfert de tura 
 

Nr. Descriere Material Note 
    

1 Surub reglaj Otel carbon DIN915 / grade 12.9 
    

2 Ansamblu melcat Otel carbon C45 / AISI1045 
    

3 Garnitura Etansare lichida - 
    

4 Rulment axial Otel durificat - 
    

5 Bucse P10, P14 PAP 
    

6 Garnitura etansare Nitrile - 
    

7 Ax Otel protejat C45 / AISI1045 (pt. PR materialul este 40Cr otel slab aliat) 
    

8 Vaselina Renolit CLX2 - 
    

9 Indicator de pozitie Scanblend FS7 PC/ASA - 
    

10 Capac Fonta GG25 / ASTM A48-40 
    

11 Cadran Fonta ductila GGG40 / ASTM D60-40-18 
    

11A Cadran AB215 Fonta ductila GGG50 / ASTM D70-50-05 
    

12 Corp Fonta GG25 / ASTM A48-40 
    

13 Reductor Otel carbon C45 / AISI1045 
    

14 Operator Otel EN8 / GB/T 699 GRADE 45 
     
Nota: Datorita politicii companiei pentru imbunatatirea continua, Rotork Gears isi rezerva dreptul de a schimba oricand detaliile specificatiilor. 
Sunt disponibile si versiuni din otel protejat si otel inoxidabil. Carcasa din fonta ductila este disponibila ca optiune. 
 
Keeping the World Flowing  
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Gama de reductoare AB-PR  
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Rotork Gears seria 

     
 

      
Optiune: 

        
 

         AB-LX cu 1 sau 2      
 

      Flansa de montaj    limitatori cursa V3 cf.      
 

      pentru operare  UL/VDS/APSAD/FM      
 

      subterana in         
 

      combinatie cu     Dimensiuni disponibile      
 

      o extensie/   
OPEN 150LX, 210LX, 550LX      

 

      reductie conica   si 880LX.      
 

              
 

     
= G          

 

               
  

 
 

Tip  A B C  D E  F G ØK L Cuplaj robinet Alezaj Max. Patrat Max. 
             BC cf. ISO 5211  Alezaj AF 

AB150 80 (3,15) 124 (4,88) 58 (2,28) 42,5 (1,67) 99,5 (3,92) 54,5 (2,15) - 12 (0,47) 14 (0,55) F04-F05-F07 20 (0,78) 17 (0.67) 
AB150 LB 94(3,70) 124 (4,88) 58 (2,28) 42,5 (1,67) 99,5 (3,92) 56,5 (2,22) - 12 (0,47) 14 (0,55) F10 20 (0,78) 17 (0.67) 
AB210 102 (4,02) 127,5 (5,02) 48 (1,89) 52 (2,05) 159 (6,26) 63 (2,48) 146 (5,75) 15 (0,59) 14 (0,55) F05-F07--F10 30 (1,18) 24 (0.94) 
AB210 LB 150 (5,91) 155 (6,10) 75 (2,95) 52 (2,05) 159 (6,26) 63 (2,48) NP 15 (0,59) 14 (0,55) F12 30 (1,18) 24 (0.94) 
AB215 102 (4,02) 127,5 (5,02) 48 (1,89) 52 (2,05) 159 (6,26) 63 (2,48) 146 (5,75) 15 (0,59) 14 (0,55) F05-F07-F10 30 (1,18) 24 (0.94) 
AB215 LB 150 (5,91) 155 (6,10) 75 (2,95) 52 (2,05) 159 (6,26) 63 (2,48) NP 15 (0,59) 14 (0,55) F12 30 (1,18) 24 (0.94) 
AB550 138 (5,43) 174 (6,85) 69 (2,72) 71 (2,80) 201 (7,91) 88 (3,46) 170 (6,69) 20 (0,79) 24 (0,95) F07-F10-F12-F14 45 (1,77) 38 (1.50) 
AB550 LB 210 (8,27) 174 (6,85) 69 (2,72) 71 (2,80) 201 (7,91) 88 (3,46) NP 20 (0,79) 24 (0,95) F16 45 (1,77) 38 (1.50) 
AB880 200 (7,87) 226 (8,90) 100 (3,94) 86 (3,39) 189 (7,44) 92,5 (3,64) 182 (7,17) 20 (0,79) 24 (0,95) F10-F12-F14-F16 60 (2,36) 46 (1.81) 
AB880 LB 260(10,24) 256 (10,07) 130 (5,11) 86 (3,39) 189 (7,44) 92,5 (3,64) NP 20 (0,79) 24 (0,95) PCD 220 8 x M16 60 (2,36) 46 (1.81) 
AB1250 220 (8,66) 258 (10,16) 110 (4,33) 104,5 (4,11) 230 (9,06) 102 (4,02) 200 (7,87) 20 (0,79) 24 (0,95) F10-F12-F14-F16 65 (2,56) 50 (1.97) 
AB1250 LB 285 (11,22) 291 (11,44) 143 (5,61) 104,5 (4,11) 230 (9,06) 102 (4,02) NP 20 (0,79) 24 (0,95) F25 65 (2,56) 50 (1.97) 
AB1950 285 (11,22) 322.5 (12,70) 142,5 (5,61) 130 (5,12) 275 (10,83) 126 (4,96) 204 (8,03) 25 (0,98) 28 (1,10) F12-F14-F16-F25 80 (3,15) 60 (2.36) 
AB1950 LB 350 (13,8) 355 (14) 175 (6,9) 130 (5,12) 275 (10,83) 129 (5,07) 232 (9,13) 25 (0,98) 28 (1,10) F30 80 (3,15) 60 (2.36) 
AB2000 214 (8,44) 255 (10,04) 106 (4,17) 53 (2,09) 232 (9,13) 121(4,76) - 20 (0,79) 24 (0,95) F12-F14-F16 80 (3,15) 60 (2.36) 
AB2000 LB 285 (11,22) 293 (11,54) 142 (5,59) 53 (2,09) 232 (9,13) 121(4,76) 232 (9,13) 20 (0,79) 24 (0,95) F16-F25 80 (3,15) 60 (2.36) 
AB1950/PR4 285 (11,22) 322.5 (12,70) 142,5 (5,61) 130 (5,12) 301 (11,85) 126 (4,96) 301 (11,85) 20 (0,79) 24 (0,95) F12-F14-F16-F25 80 (3,15) 60 (2.36) 
AB1950LB/PR4 350 (13,8) 355 (14) 175 (6,9) 130 (5,12) 329 (12,95) 129 (5,07) 329 (12,95) 20 (0,79) 24 (0,95) F30 80 (3,15) 60 (2.36) 
AB3000/PR4 293 (11,52) 337 (13,25) 142 (5,58) 140 (5,51) 314 (12,36) 153 (6,02) 314 (12,36) 20 (0,79) 24 (0,95) F16-F25 100 (3,94) 75 (2.95) 
AB3000LB/PR4 351(13,81) 372 (14,66) 175 (6,89) 140 (5,51) 314 (12,38) 155 (6,10) 314 (12,38) 20 (0,79) 24 (0,95) F30 100 (3,94) 75 (2.95) 
AB3000/PR6 293 (11,52) 337 (13,25) 142 (5,58) 140 (5,51) 314 (12,36) 153 (6,02) 314 (12,36) 20 (0,79) 24 (0,95) F16-F25 100 (3,94) 75 (2.95) 
AB3000LB/PR6 351(13,81) 372 (14,66) 175 (6,89) 140 (5,51) 314 (12,38) 155 (6,10) 314 (12,38) 20 (0,79) 24 (0,95) F30 100 (3,94) 75 (2.95) 
AB6800/PR4 370(14,57) 407 (16) 170 (6,69) 182 (7,17) 354 (13,94) 159 (6,26) 354 (13,94) 20 (0,79) 24 (0,95) F16-F25-F30 100 (3,94) 75 (2.95) 
AB6800BB/PR4 370(14,57) 407 (16) 170 (6,69) 182 (7,17) 354 (13,94) 159 (6,26) 354 (13,94) 20 (0,79) 24 (0,95) F25-F30 120 (4,56) 90 (3.56) 
AB6800LB/PR4 415 (16,34) 445 (17,52) 207,5 (8,17) 182 (7,17) 354 (13,94) 193 (7,60) 354 (13,94) 20 (0,79) 24 (0,95) F35 100 (3,94) 75 (2.95) 
AB6800BBLB/PR4 415 (16,34) 445 (17,52) 207,5 (8,17) 182 (7,17) 354 (13,94) 193 (7,60) 354 (13,94) 20 (0,79) 24 (0,95) F35 120 (4,56) 90 (3.56) 
AB6800/PR6 370(14,57) 407 (16) 170 (6,69) 182 (7,17) 354 (13,94) 159 (6,26) 354 (13,94) 20 (0,79) 24 (0,95) F16-F25-F30 100 (3,94) 75 (2.95) 
AB6800BB/PR6 370(14,57) 407 (16) 170 (6,69) 182 (7,17) 354 (13,94) 159 (6,26) 354 (13,94) 20 (0,79) 24 (0,95) F25-F30 120 (4,56) 90 (3.56) 
AB6800LB/PR6 415 (16,34) 445 (17,52) 207,5 (8,17) 182 (7,17) 354 (13,94) 193 (7,60) 354 (13,94) 20 (0,79) 24 (0,95) F35 100 (3,94) 75 (2.95) 
AB6800BBLB/PR6 415 (16,34) 445 (17,52) 207,5 (8,17) 182 (7,17) 354 (13,94) 193 (7,60) 354 (13,94) 20 (0,79) 24 (0,95) F35 120 (4,56) 90 (3.56) 
A200/PR10 440 (17,32) 492 (19,35) 207,5 (8,17) 209 (8,22) 374,5 (14,74) 215 (8,46) 374,5 (14,74) 20 (0,79) 24 (0,95) F25-F30-F35 160 (6,29) 115 (4.52) 

              

A250/PR10 510 (20,08) 585 (23) 235 (9,25) 256 (10,08) 414,5 (16,32) 224 (8,80) 414,5 (16,32) 20 (0,79) 24 (0,95) F25-F30-F35-F40 160 (6,29) 115 (4.52) 
                  
LB – carcasa cu baza mare / NP - nu este compatibil cu carcasa cu baza mare. Cuplaj robinet FA disponibil. Toate dimensiunile sunt in millimetri (inch).  
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AB-PR Sfert de tura 
 

Reductoare cu carcasa din fonta 
 
 
Optiuni de operare si orientare  
 

Proiectia tijei de intrare  
Fara reductie de intrare 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
    Mana stanga (A2)            Mana dreapta (B1) 

Sens orar intrare / iesire       Sens orar intrare / iesire 
    Constr. Standard                         
                                               
                                               
                                               

                                               
                                               

                                               
                                               
                                               
                                               

 
 
 

Mana stanga (A1)  
Sens invers orar intrare / Sens orar iesire 

 
 
 

Mana dreapta (B2)  
Sens invers orar intrare / Sens orar iesire 
 

 
Pozitii canal de pana si ax  

in pozitia inchis 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                   
 Alezaj patrat Alezaj canelat  

                   
 

                      Paralel Perpendicular 
 

Pana in poz. inchis (centrat)  pe debit 
 

    (centrat)                 
 

                                   
 

                                   
 

                                   
 

                                   
 

                                   
 

                                   
 

                                   
 

                                   
 

                                   
 

                                   
 

                                   
 

                                   
 

                                   
 

                                    

                                   
 

                                   
 

                                   
 

                                   
  

Pana in poz. inchis 
Alezaj patrat Alezaj canelat

 

Diagonal Paralel cu 
 

(descentrat) (descentrat) sens curgere 
 

 
 
Keeping the World Flowing  
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AB880 + indicator de 
pozitie inchis/deschis Soldo 
+ Roata cu lant montata 
direct pe axul reductorului 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

AB880 + angrenaj conic W100 la 90º  
+ extensie + ECL + roata de manevra HW 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
A200N PR10  

 
 

SPECIFICATII IP PENTRU GAMA DE REDUCTOARE AB-PR  
Aplicatie: Standard Marina Subteran Operare submersa continua  

      

Tip aplicatie N W G CS  
      

Clasificare IP IP67 IP68 IP68 IP68  
      

Durata & adancime 30 min la adancimea 72 ore la adancimea Operare subterana Scufundare continua la adancimea  
 de 1 metru de 1 metru in apa (ingropat) de 15 metri  
  curata    
      

Tija intrare C45 Otel carbon Otel inoxidabil 303 Otel inoxidabil 303 sau Otel inoxidabil 316 sau F53 Super  
 sau 40Cr Otel slab sau otel inoxidabil otel inoxidabil 431 Duplex  
 aliat, protectie prin 431    
 electroforeza     
      

Organe de asamblare Otel Otel inoxidabil A4 Otel inoxidabil A4 Otel inoxidabil A4  
      

Indicator de pozitie FS7 (plastic) pana la Metal vopsit cu Placa de metal Placa ne-rotativa. La cerere  
 AB3000 si metal pulbere si O-Ring ne-rotativa Indicatorul de pozitie va fi SS316  
 de la A6800 in sus     
      

      636



 
 
 
 
 
 
 

Tabel dimensionare roata de manevra  
Cuplu de intrare  

 

AB-PR Sfert de tura   
Reductoare cu carcasa din fonta 

 

Tip A.M. ± 15%  
AB150 9.6  
AB210 11.6  
AB215 11.6  
AB550 12  
AB880 13.2  
AB1250 19  
AB1950 19  
AB2000 33  

 
 
A B  

 
 
A B  

 
 

AB1950/PR4 66 
AB3000/PR4 81 
AB3000/PR6 106 
AB6800/PR4 96 
AB6800/PR6 140 
A200/PR10 210 
A250/PR10 225 

  

Dimensiuni   
Tip A B 

PS100-12 Ø100 (4”) 35 (1,38) 
PS125-12 Ø125 (5”) 34 (1,34) 
PS125-15  48 (1,89) 
PS160-12 Ø160 (6”) 48 (1,89) 
PS160-15  49 (1,93) 
PS200-12 Ø200 (8”) 51 (2,00) 
PS200-15  52 (2,05) 
PS200-20  63 (2,48) 
PS250-12 Ø250 (10”) 63 (2,48) 
PS250-15  63 (2,48) 
PS250-20  70 (2,76) 

    
Tip A B 

   

SG200 Ø200 (8”) 80 (3,15”) 
SG250 Ø250 (10”) 110 (4,33”) 
SG300 Ø300 (12”) 115 (4,53”) 
SG350 Ø350 (14”) 120 (4,72”) 
SG400 Ø400 (16”) 130 (5,12”) 
SG450 Ø450 (18”) 150 (5,91”) 
SG500 Ø500 (20”) 150 (5,91”) 
SG600 Ø600 (24”) 150 (5,91”) 
SG700 Ø700 (28”) 150 (5,91”) 
SG800 Ø800 (32”) 150 (5,91”) 
SG900 Ø900 (36”) 160 (6,30”) 
SG1000 Ø1000 (40”) 160 (6,30”) 

  
N  S  

E H  

P   

O T   

 
 
 

 
Roata de manevra seria PS Roata de manevra seria SG 

 
 
 

 
  1000 Efortul RIM in N        200     300 360  400 
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400              Exemplu de calcul:    
 

                 

              1 Calculati cuplul de intrare necesar    
 

300                   Necesar iesire    
 

250               Cuplu intrare =    
 

                      

               A.M.    
 

200                       
 

             

2 Definiti efortul RIM maxim acceptabil 
  

               

               
 

               (standard 360N)        
 

              3 Selectati diametrul rotii de manevra    
 

                          
 

  10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200
 

   Cuplu intrare in Nm                     
 

                       
  

 
Documentatie completa si informatii suplimentare pentru toata gama de produse Rotork: 
www.rotork.com 
 
 
 
 
 
 
 
 
Rotork Romania: 
Controltech Solutions SRL 
solutions@controltech.ro       PUB033-006-00 Issue 06/16 
 
Formerly RGm110E. As part of a process of on-going product development, Rotork reserves the right to amend and change specifications without prior notice. Published data may be subject to change. For the very latest version 
release, visit our website at www.rotork.com. The name Rotork is a registered trademark. Rotork recognizes all registered trademarks. Published and produced in the UK by Rotork Controls Limited. RGSG0616 
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 8 

Declaration of Conformity 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Directive EC 94/9/EG states the directive only applies to equipment which is capable of causing an 
explosion through its own potential sources of ignition. The gearboxes from type AB, 232, 300, ILG/S 
and ILG/D don’t have their own potential source of ignition, so directive EC 94/9/EG doesn’t apply. 
Therefore we state that: 
 
 
Operation of gearboxes type series AB, 232, 300, ILG/S and ILG/D with the marking  
 
                           II 2 G D c  120 C 
 
in areas with explosive gas atmospheres Zone I and II Category 2 (and 3) 
 
and 
 
explosive dust atmospheres Zone 21 and 22 Categories 2 (and 3) 
 
 
manufactured by Rotork Gears BV, Losser, satisfy the stated requirements and may therefore be used 
in categories 2 and 3. 
 
The following standards / draft standards have been taken into account : 
 
EN 13463 Non-electrical equipment for potentially explosive atmospheres 
EN 13463-1 Basic method and requirements 
EN 13463-5 Protection by constructional safety 
 
 
The instructions in the operations manual must be observed. 
 
 
 
Issued in Losser, The Netherlands on June 21th, 2010. 
 
Signed for and on behalf of Rotork Gears BV 

 
 
 
 

 
 
Henk Hoff 
Engineering manager 
 

Postaddress: Postbus 98 
  7580 AB  Losser 
Visitaddress: Nijverheidstraat 25, Losser 
  the Netherlands 
Phone number: 00 31 (0)53 – 538 86 77 
Fax number: 00 31 (0)53 – 538 39 39 
E-mail address: info@rotorkgears.nl 
 

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com638
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Losser,  23th March 2010          
 
 
Subject : IP67 Certificate 
 
  
To whom it may concern. 
 
We hereby certify that our “N” type from the AB range gearboxes are IP67 . 
 
 
 
 
 
Rotork Gears hereby certifies that all gearbox types supplied have been inspected 
and tested in accordance with the conditions and requirements of the relevant 
specification (s) and drawing (s) and has been subjected to our Quality System 
conforming to BS ISO 9001:2000. 
 
 
Yours sincerely          

  
 
 

Henk Hoff  
           
Engineering  Manager 
Rotork Gears 
Losser 
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 www.rotork.com 

 

 

DECLARATION OF CONFORMITY 
 
Rotork UK Limited 

9 Brown Lane West  

Leeds 

LS12 6BH 

UNITED KINGDOM 

Rotork Gears BV 

Postbus 98 

7580 AB 

Losser 

THE NETHERLANDS 

Rotork Gears Srl 

Viale Europa 17 

20090 Cusago (MI) Italy 

ITALY 

 

Rotork Gears Shanghai 

260 Lian Cao Road 

Xin Mei Urban Industrial Park 

Minhang District, Shanghai 201108 

CHINA 

Rotork Gears India 

165/166 Bommasandra Jigani Link Road 

Kiadb Industrial Area 

Jigani, Bangalore 562106 

INDIA 

 

Declares under our sole responsibility that the following ranges of gear operators: 
 
IB, HOB, IS, HOS, IW, MOW, MTW, HOW, MPR, DSB, NTBG 

AB, 232, 242, ILG/S, ILG/D, W100, AB-CS PR, ABM, AB-SS, BR, QTW 

WG, WGM, WGMR, WGMRE, WGMRR (including IW14-17), M, MF, SD, A, H, SS, WG-SS 

 

And the following optional gearbox mechanical equipment: 

 

IR, AS, Lever Arm, Travelling Nut, TCU, MABD, ECL, DSIR, Dial Indicators 

 

And their derivatives conform to the relevant provisions of the ATEX products directive 2014/34/EU. 

 

Compliance with the Essential Health & Safety Requirements has been assessed by reference to the following 

standards: EN 60079-0:2012|A11:2013, ISO 80079-36:2016, EN ISO 80079-37:2016, and EN 1127-1:2011. 

 

Equipment marking examples: 

 

Standard duty: 

 II 2 G Ex h IIC T3 Gb Ta ≤120°C 
 II 2 D Ex h IIIC T200°C Db Ta ≤120°C 

Low temperature duty (-60°C): 

 II 2 G Ex h IIC T4 Gb Ta ≤70°C 
 II 2 D Ex h IIIC T135°C Db Ta ≤70°C 

High temperature duty (+150°C): 

 II 2 G Ex h IIC T2 Gb Ta ≤150°C 
 II 2 D Ex h IIIC T300°C Db Ta ≤150°C 

Extra high temperature duty (+200°C): 

 II 2 G Ex h IIC T2 Gb Ta ≤200°C 
 II 2 D Ex h IIIC T300°C Db Ta ≤200°C 

 

Signed for and on behalf of Rotork 

 
David Littlejohns 
Divisional Managing Director 

Document ID: DOC-4
Revision: 3-2
Change Description:

Description: ATEX Declaration Of Conformity
Status: Approved

Created by: S.Watkins 2016-07-18
Approved by: S.Watkins 2019-11-04

Simplified the equipment marking examples. 
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Nijverheidstraat 25 
7581 PV Losser 
PO Box 98 
7580 AB Losser – The Netherlands 
Mail:        info@rotork.com 
Website: www.rotork.com 

 

G: 11-KWALITEIT/9 - Normen + Certificaten/IP Certificaten/2013.11.28-IP68-1 AB range. iss.01.doc 

 
AB GEARBOX IP 68-1 CERTIFICATE 

 
 

PRODUCT RANGE AB RANGE 

GEARBOX TYPE G and W 

INGRESS 
PROTECTION (IP) 

IP 68-1 

IP -  LEVEL 6  
(DUST TIGHT) 

No ingress of dust; complete protection against contact. 

IP – LEVEL 8 – 1 
(IMMERSION) 

Gearbox is hermetically sealed, suitable for 72 hours immersion in 1 m 
head of water. 

TESTED AGAINST IEC standard EN 60529 

G-TYPE  The G behind the gearbox description indicates that those executions of 
the products are sealed to IP 68 and protected accordantly suited for 
buried applications. 

W- TYPE The W behind the gearbox description indicates that those executions of 
the products are sealed to IP 68 - 1 and protected accordantly suited for 
water applications. 

 
 
 
CONCLUSION 

 
 
The assessment on the G and W type was carried out in accordance to 
IEC standard EN60529 and complied with IP68-1 (immersion in 1m 
head of water for 72hrs). The IP68-1 enclosure is obtained by adding 
additional sealing.   

  
 
 
Signed 
 

 
 
Henk Hoff 
Engineering Manager 
 
28 November 2013 
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 www.rotork.com 

 

 

DECLARATION OF CONFORMITY 
 
Rotork UK Limited 

9 Brown Lane West  

Leeds 

LS12 6BH 

UNITED KINGDOM 

Rotork Gears BV 

Postbus 98 

7580 AB 

Losser 

THE NETHERLANDS 

Rotork Gears Srl 

Viale Europa 17 

20090 Cusago (MI) Italy 

ITALY 

 

Rotork Gears Shanghai 

260 Lian Cao Road 

Xin Mei Urban Industrial Park 

Minhang District, Shanghai 201108 

CHINA 

Rotork Gears India 

165/166 Bommasandra Jigani Link Road 

Kiadb Industrial Area 

Jigani, Bangalore 562106 

INDIA 

 

Declares under our sole responsibility that the following ranges of gear operators: 
 
IB, HOB, IS, HOS, IW, MOW, MTW, HOW, MPR, DSB, NTBG 

AB, 232, 242, ILG/S, ILG/D, W100, AB-CS PR, ABM, AB-SS, BR, QTW 

WG, WGM, WGMR, WGMRE, WGMRR (including IW14-17), M, MF, SD, A, H, SS, WG-SS 

 

And the following optional gearbox mechanical equipment: 

 

IR, AS, Lever Arm, Travelling Nut, TCU, MABD, ECL, DSIR, Dial Indicators 

 

And their derivatives conform to the relevant provisions of the ATEX products directive 2014/34/EU. 

 

Compliance with the Essential Health & Safety Requirements has been assessed by reference to the following 

standards: EN 60079-0:2012|A11:2013, ISO 80079-36:2016, EN ISO 80079-37:2016, and EN 1127-1:2011. 

 

Equipment marking examples: 

 

Standard duty: 

 II 2 G Ex h IIC T3 Gb Ta ≤120°C 
 II 2 D Ex h IIIC T200°C Db Ta ≤120°C 

Low temperature duty (-60°C): 

 II 2 G Ex h IIC T4 Gb Ta ≤70°C 
 II 2 D Ex h IIIC T135°C Db Ta ≤70°C 

High temperature duty (+150°C): 

 II 2 G Ex h IIC T2 Gb Ta ≤150°C 
 II 2 D Ex h IIIC T300°C Db Ta ≤150°C 

Extra high temperature duty (+200°C): 

 II 2 G Ex h IIC T2 Gb Ta ≤200°C 
 II 2 D Ex h IIIC T300°C Db Ta ≤200°C 

 

Signed for and on behalf of Rotork 

 
David Littlejohns 
Divisional Managing Director 

Document ID: DOC-4
Revision: 3-2
Change Description:

Description: ATEX Declaration Of Conformity
Status: Approved

Created by: S.Watkins 2016-07-18
Approved by: S.Watkins 2019-11-04

Simplified the equipment marking examples. 
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This certificate shall only be copied 1 of 9 R C Marshall 
in its entirety and without change  Certification Officer 
www.CMLEx.com 

EU Type Examination Certificate CML 19ATEX1191X Issue 0 

1 Equipment intended for use in Potentially Explosive Atmospheres Directive 2014/34/EU 

2 Equipment IQ Range of Electric Valve Actuators 

3 Manufacturer Rotork Controls 
Limited 

Rotork Actuation  
(Shanghai) Co., Ltd. 

Rotork Controls, Inc. 

4 Address Brassmill Lane,  
Bath, BA1 3JQ,  
United Kingdom 

Building G,  
No.260 Liancao Rd, 
Minhang District, 
Shanghai, 201108, 
China 

675 Mile Crossing Blvd, 
Rochester, NY 14624, 
USA 

5 The equipment is specified in the description of this certificate and the documents to which it 
refers. 

6 CML B.V., Chamber of Commerce No 6738671, Hoogoorddreef 15, Amsterdam, 1101 BA, 
The Netherlands, Notified Body Number 2776, in accordance with Article 17 of Directive 
2014/34/EU of the European Parliament and of the Council, dated 26 February 2014, certifies 
that this equipment has been found to comply with the Essential Health and Safety 
Requirements relating to the design and construction of equipment intended for use in 
potentially explosive atmospheres given in Annex II to the Directive. 

The examination and test results are recorded in the confidential reports listed in Section 12. 

7 If an ‘X’ suffix appears after the certificate number, it indicates that the equipment is subject to 
conditions of safe use (affecting correct installation or safe use). These are specified in 
Section 14. 

8 This EU Type Examination certificate relates only to the design and construction of the 
specified equipment or component. Further requirements of Directive 2014/34/EU Article 13 
apply to the manufacture of the equipment or component and are separately certified. 

9 Compliance with the Essential Health and Safety Requirements, with the exception of those 
listed in the confidential report, has been demonstrated through compliance with the following 
documents: 

 EN 60079-0:2018 EN 60079-1:2014 EN 60079-7:2015/AMD1:2017 

 EN 60079-31:2014 EN 80079-36:2016  

10 The equipment shall be marked with the following: 

 
II 2GD 

 

 Ex db h IIC T4 Gb IP66/IP68  

 Ex h tb IIIC T120°C Db  

 (Ta = -°C to +°C) down to -50°C, up to +70°C 
 

‘eb’ included if the terminal enclosure utilises increased safety. 

 

 The IQH** models are not available as a low temperature version (below -20°C). 
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  CML 19ATEX1191X 
  Issue 0 
 

This certificate shall only be copied 2 of 9 Version: 2.0  Approval: Approved  
in its entirety and without change 
www.CMLEx.com 
  

11 Description 

The IQ Range of Electric Valve Actuators comprise of an oil-filled worm gearcase with a rotating shaft 

and drive bush, an external handwheel and de-clutch mechanism. Attached to the gearcase is a 

motor enclosure, an electrical control enclosure and a terminal enclosure. All electrical enclosures are 

designed to satisfy the requirements for flameproof equipment. In addition, the terminal enclosure is 

designed to satisfy the requirements for increased safety, providing an alternative method of 

protection for the field wiring facilities. The IQ Range of Electric Actuators comprise of a range of 

electric actuators based upon various gearcase sizes. 

The motor enclosure is formed by a cover which connects to the gearcase by means of a spigoted 

flamepath joint and is secured by four M8 socket cap-head screws. The rotary output from the motor 

transfers to the gearcase by means of a shaft supported by rolling element bearings and a cylindrical 

brass bushing forming its flamepath. Electrical services to the motor are supplied from the electrical 

enclosure via a potted, motor loom transfer bush.  

Thermal protection devices are installed within the motor windings. There is a facility to override these 

devices should the user find it necessary. 

NOTE: The overriding of the temperature classification thermal protection devices is not covered by 

the scope of this certificate. 

The electrical enclosure is formed by a cover which connects to the gearcase by means of a spigoted 

flamepath joint and is secured by four M8 socket cap-head screws. The electrical enclosure contains 

monitoring and control circuitry, which senses and controls the position of the output shaft; it also 

contains a back-up battery facility, contained within an internal battery pocket, accessed externally via 

the battery pocket plug. The permitted battery types are: Ultralife PP3 type U9VL/U9VL-J-P; SAFT to 

Rotork part no. 95-462; Tadiran/Sonneschein to Rotork part no. 95-614, in each case the battery is 

protected by an in-line fuse (permitted fuse types are Quick Blow Bussman S500, 100 mA, Quick 

Blow Littlefuse 217, 100 mA). 

At one end of the electrical enclosure a window is provided to allow the observation of an internal 

LCD device. The window is manufactured from toughened glass and potted into the electrical cover. 

An encoder shaft exits the electrical enclosure via a cylindrical brass bushing, flamepaths being 

between the bushing and the gearcase and between the shaft and the bushing. The encoder shaft 

has a shoulder that is held against the shroud by a circlip.  

The terminal enclosure connects to the electrical enclosure via the gearcase, their volumes being 

separated by a flameproof terminal bung. The flameproof terminal bung comprises of a moulded 

plastic main body through which passes a number of terminals which are sealed in place with a 

potting compound. The terminal bung is secured in position by means of a circlip. The terminal 

enclosure provides all electrical field wiring terminations at the terminal bung. The above flameproof 

terminal bung may be replaced with a non-flameproof terminal bung, in which case the electrical and 

terminal compartments are considered as one flameproof enclosure. This configuration cannot be 

applied to the variants that incorporate increased safety terminal facilities. Cable entry facilities are 

provided in the form of three or four threaded entries. The terminal enclosure is closed by means of a 

lid, which connects to the gearcase by means of a tapered spigot joint and is secured by four M8 

socket cap-head screws. The terminal compartment is common to all sizes.  

All external fasteners are stainless steel, grade A4-80 or grade 12.9 socket cap head screws. 
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  CML 19ATEX1191X 
  Issue 0 
 

This certificate shall only be copied 3 of 9 Version: 2.0  Approval: Approved  
in its entirety and without change 
www.CMLEx.com 
  

Model Codes 

IQ Gearcase/Motor Configurations 3 phase, up to 690 V rms  

Size 1 

Gearcase size 1 

One motor enclosure, four pole motors, two stator lengths Designated IQ10, 12 & 18. 

 

Size 2 

Gearcase size 2 

One motor enclosure, with either two or four pole motors, six stator lengths Designated IQ19, 20 & 25. 

 

Size 3 

Gearcase size 3 

One motor enclosure, with either two or four pole motors, one stator length Designated IQ35.  

 

Size 5 

Gearcase size 5 

Motor Options 

Three Motor enclosures: 

One motor enclosure with two or four pole motor, one stator length 

Designated IQ40 

One motor enclosure with either two or four pole motors, five stator lengths Designated IQ70, IQ90, or 

IQ95. 

One motor enclosure with a two pole motor, one stator length 

Designated IQ91  

Design Options 

Single phase motor option – Actuator sizes 1, 2 and 3  

Actuator Motor type 

IQS12 4 pole 110 Vrms to 240 Vrms ± 10% 

IQS20 4 pole 110 Vrms to 240 Vrms ± 10% 

IQS35 2/4 pole 110 Vrms to 240 Vrms ± 10% 

 

Different motor options (as can be seen above) as well as the necessary alternative control 

equipment within the electrical enclosure. 

 

Modulating motor control option for three phase motors – Actuator sizes 1, 2 & 3  

The reversing contactor has been replaced with a solid-state starter module, utilising thyristor drives 

and their associated control electronics, designated: 

IQM10, IQM12, IQM20, IQM25, IQM35  
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  CML 19ATEX1191X 
  Issue 0 
 

This certificate shall only be copied 4 of 9 Version: 2.0  Approval: Approved  
in its entirety and without change 
www.CMLEx.com 
  

Deep Terminal Cover Option - All Actuator sizes 

The deep terminal cover allows the installation of a PCB for various network disconnect applications 

or a wireless network PCB and associated external aerial enclosure, on Ex db versions. The deep 

cover is provided with threaded entry points.  

 

Short electrical cover option - Actuator sizes 1, 2 & 3 

Used when the internal equipment specified for the IQ Electric Valve Actuator allows a reduced size 

of electrical enclosure. 

 

Intumescent® coating option to the exterior of the actuators for fire proofing purposes 

The application of an outer, Intumescent® fire retardant coating can be applied to all sizes.  

 

Lightning suppression module option - All Actuator sizes  

Applies to terminal enclosures that are marked ‘Ex db’ only; it allows the inclusion of a lightning 

suppression module secured to the inner face of the existing terminal lid.  

 

IQH variant option – Ambient temperature range -20°C to +70°C 

The following high-speed actuator types have been introduced:   

IQH20, IQH25, IQH35, IQH40  

Design Options 

i. Alternative absolute encoder shaft, manufactured in steel (Sizes 1, 2 and 3). 

ii. Alternative electrical cover manufactured in aluminium alloy to BS1490. Grade: LM25TF (heat 

treated). 

iii. Alternative design for the handwheel cover seal for all sizes. 

iv. Alternative Size 2 motor cover (Brook Motor). 

v. Alternative electrical cover manufactured in aluminium alloy to ASTM B85, Grade: A360 

modified to accept an anti-vandal fixture. 

Notes: 

• Sira 12ATEX1124X is superseded by this certificate. 

• The product covered by Issue 0 of this certificate remains identical to that previously covered 

by Sira 12ATEX1124X. 

• Where Sira 12ATEX1124X is specified in other product certification, or other technical 

specifications, this certificate reference for the product shall be used in its place; updating of 

the other product certificate or technical specification is not required. 

12 Certificate history and evaluation reports 

 

Issue Date Associated report Notes 

0 26 Jul 2019 R12481A/00 Issue of Prime Certificate 

Note: Drawings that describe the equipment or component are listed in the Annex. 
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  CML 19ATEX1191X 
  Issue 0 
 

This certificate shall only be copied 5 of 9 Version: 2.0  Approval: Approved  
in its entirety and without change 
www.CMLEx.com 
  

13 Conditions of Manufacture 

The following conditions are required of the manufacturing process for compliance with the 

certification. 

i. Where the product incorporates certified parts or safety critical components the manufacturer 
shall ensure that any changes to those parts or components do not affect the compliance of 
the certified product that is the subject of this certificate. 

ii. Each enclosure shall be subjected to a routine overpressure test in accordance with EN 
60079-1 clause 16 at the following values. 
 
Routine overpressure tests Tamb -20°C 
 

Equipment 

Gearcase – Flameproof Terminal Bung fitted Test Pressure 
(bar) 

Size 1 

Gearcase/Electrical Compartment - Aluminium Alloy to BS1490, Grade: LM25M  
(or equivalent) 

20.63 

Terminal Bung - Crastin ST830FRUV/Robnor PX700/BK 20.63 

Motor Loom Bush - Robnor PX700/BK 20.63 

Short Electrical Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent)  20.63 

Size 2 

Gearcase/Electrical Compartment - Aluminium Alloy to BS149, Grade: LM25M 
(or equivalent)  

29.99 

Terminal Bung - Crastin ST830FRUV/Robnor PX700/BK  29.99 

Long Electrical Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent)  29.99 

Long Electrical Cover - Aluminium Alloy to BS1490, Grade: LM25M (or equivalent) 29.99 

Motor Loom Bush - Robnor PX700/BK  29.99 

Gearcase – Flameproof Terminal Bung Fitted 29.99 

Short Electrical Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent)  29.99 

Size 3 

Gearcase/Electrical Compartment - Aluminium Alloy to BS1490, Grade: LM25M (or 
equivalent)  

20.00 

Terminal Bung - Crastin ST830FRUV/Robnor PX700/BK  20.00 

Motor Loom Bush - Robnor PX700/BK 20.00 

Short Electrical Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent) 20.00 

Size 5  

Terminal Bung - Crastin ST830FRUV/Robnor PX700/BK (tested from either terminal or 
flameproof side)  

16.61 

Gearcase - Flameproof Terminal Bung not fitted 

Size 2 

Gearcase/Electrical-Terminal Compartment - Aluminium Alloy to BS1490, Grade: 
LM25M 
(or equivalent)  

27.35 

cont. 
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Terminal Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent)  27.35 

Long Electrical Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent)  27.35 

Long Electrical Cover - Aluminium Alloy to BS1490, Grade: LM25TF (Heat Treated) 
(or equivalent)  

27.35 

Motor Loom Bush - Robnor PX700/BK  27.35 

Short Electrical Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent)  27.35 

Size 3 

Gearcase/Electrical-Terminal Compartment - Aluminium Alloy to BS149, Grade: LM25M 
(or equivalent)  

31.68 

Terminal Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent) 31.68 

Long Electrical Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent) 31.68 

Long Electrical Cover - Aluminium Alloy to BS1490, Grade: LM25TF (Heat Treated) 
(or equivalent) 

31.68 

Motor Loom Bush - Robnor PX700/BK  31.68 

Short Electrical Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent)  31.68 

Size 5 

Gearcase/Electrical-Terminal Compartment - Aluminium Alloy to BS1490, Grade: 
LM25M (or equivalent)  

40.07 

Terminal Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent)  40.07 

Long Electrical Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent)  40.07 

Long Electrical Cover - Aluminium Alloy to BS1490, Grade: LM25TF (Heat Treated) 
(or equivalent)  

40.07 

Motor Loom Bush - Robnor PX700/BK (Size 5)  40.07 

Motor Enclosure 

Size 5 

Gearcase/Motor Compartment IQ70/90/95 - Aluminium Alloy to BS1490, Grade: LM25M 
(or equivalent)  

16.29 

IQ40 Motor Cover - Aluminium Alloy to BS1490, Grade: LM25M (or equivalent)  11.24 

IQ70/90/95 Motor Cover - Aluminium Alloy to BS1490, Grade: LM25M (or equivalent)  16.29 

 
Routine overpressure tests Tamb below -20°C 
 

Equipment 

Terminal Enclosure (all sizes) Test Pressure 
(bar) 

Terminal Bung - Crastin ST830FRUV/Robnor PX700/BK (can be tested from either 
terminal or flameproof side) 

18.09 

All sizes with Deep Terminal Cover fitted 

Gearcase/Terminal Compartment - Aluminium Alloy to BS1490, Grade: LM25M  
(or equivalent) 

20.87 

Deep Cover - Aluminium Alloy Sandcast (heat treated) to BS 1490, Grade: LM25TF 
(or equivalent) 

20.87 

Terminal Bung - Crastin ST830FRUV/Robnor PX700/BK 20.87 
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Gearcase - Flameproof Terminal Bung fitted 

Size 1 

Gearcase/Electrical Compartment - Aluminium Alloy to BS1490, Grade: LM25M 
(or equivalent) 

25.10 

Terminal Bung - Crastin ST830FRUV/Robnor PX700/BK 25.10 

Long Electrical Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent) 25.10 

Long Electrical Cover - Aluminium Alloy to BS1490, Grade: LM25TF (heat treated) 
(or equivalent) 

25.10 

Motor Loom Bush - Robnor PX700/BK 25.10 

Short Electrical Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent)  25.10 

Size 2 

Gearcase/Electrical Compartment - Aluminium Alloy to BS149, Grade: LM25M 
(or equivalent)  

29.99 

Terminal Bung - Crastin ST830FRUV/Robnor PX700/BK  29.99 

Long Electrical Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent)  29.99 

Long Electrical Cover - Aluminium Alloy to BS1490, Grade: LM25TF (heat treated) 
(or equivalent) 

29.99 

Motor Loom Bush - Robnor PX700/BK  29.99 

Short Electrical Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent)  29.99 

Size 3 

Gearcase/Electrical Compartment Aluminium Alloy to BS1490, Grade: LM25M 
(or equivalent) 

30.21 

Terminal Bung - Crastin ST830FRUV/Robnor PX700/BK 30.21 

Long Electrical Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent) 30.21 

Long Electrical Cover - Aluminium Alloy to BS1490, Grade: LM25TF (heat treated) 
(or equivalent) 

30.21 

Motor Loom Bush - Robnor PX700/BK 30.21 

Short Electrical Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent) 30.21 

Size 5  

Gearcase/Electrical Compartment Aluminium Alloy to BS1490, Grade: LM25M 
(or equivalent) 

25.32 

Terminal Bung - Crastin ST830FRUV/Robnor PX700/BK 25.32 

Long Electrical Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent)  25.32 

Long Electrical Cover - Aluminium Alloy to BS1490, Grade: LM25TF (heat treated) 
(or equivalent) 

25.32 

Motor Loom Bush - Robnor PX700/BK 25.32 

Gearcase – Flameproof Terminal Bung NOT fitted 

Size 1 

Gearcase/Electrical-Terminal Compartment Aluminium Alloy to BS1490, Grade: LM25M 
(or equivalent) 

22.95 

Long Electrical Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent)  22.95 

Motor Loom Bush - Robnor PX700/BK 22.95 

Short Electrical Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent) 22.95 
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Size 2 

Gearcase/Electrical-Terminal Compartment - Aluminium Alloy to BS1490, Grade: 
LM25M (or equivalent)  

30.89 

Terminal Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent)  30.89 

Long Electrical Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent)  30.89 

Long Electrical Cover - Aluminium Alloy to BS1490, Grade: LM25TF (heat treated) 
(or equivalent) 

30.89 

Motor Loom Bush - Robnor PX700/BK  30.89 

Short Electrical Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent) 30.89 

Size 3 

Gearcase/Electrical-Terminal Compartment - Aluminium Alloy to BS149, Grade: LM25M 
(or equivalent) 

31.68 

Terminal Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent) 31.68 

Long Electrical Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent) 31.68 

Long Electrical Cover - Aluminium Alloy to BS1490, Grade: LM25TF (heat treated) 
(or equivalent) 

31.68 

Motor Loom Bush - Robnor PX700/BK  31.68 

Short Electrical Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent)  31.68 

Size 5 

Gearcase/Electrical-Terminal Compartment - Aluminium Alloy to BS1490, Grade: 
LM25M (or equivalent)  

36.23 

Terminal Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent)  36.23 

Long Electrical Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent)  36.23 

Long Electrical Cover - Aluminium Alloy to BS1490, Grade: LM25TF (Heat Treated) 
(or equivalent)  

36.23 

Motor Loom Bush - Robnor PX700/BK (Size 5)  36.23 

Gearcase - Flameproof Terminal Bung not fitted 

Motor Enclosures 

Size 2 

Gearcase/Motor Compartment - Aluminium Alloy to BS1490, Grade: LM25M 
(or equivalent)  

23.51 

Motor Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent) 23.51 

Motor Cover - Aluminium Alloy to BS1490, Grade: LM25M (or equivalent) 23.51 

Size 3 

Motor Cover - Aluminium Alloy to ASTM B85, Grade: A360 (or equivalent) 19.05 

Size 5 

Gearcase/Motor Compartment IQ40 - Aluminium Alloy to BS1490, Grade: LM25M 
(or equivalent)  

20.16 

Motor Loom Bush (IQ40 motor side) - Robnor PX700/BK (Size 5)  20.16 

Gearcase/Motor Compartment IQ70/90/95 - Aluminium Alloy to BS1490, Grade: LM25M 
(or equivalent)  

20.16 

Gearcase/Motor Compartment IQ91 - Aluminium Alloy to BS1490, Grade LM25M 
(or equivalent) 

13.88 

cont. 
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IQ40 Motor Cover - Aluminium Alloy to BS1490, Grade LM25M (or equivalent) 20.16 

IQ70/90/95 Motor Cover - Aluminium Alloy to BS1490, Grade LM25M (or equivalent) 20.16 

iii. When the terminal enclosure utilises increased safety explosion protection, the following 
electrical strength tests shall be applied to the termination facilities for at least 60 s in 
accordance with EN 60079-7 clause 6.1 at the following values. 
 

Test Voltage Applied Between Test Voltage 

Three phase terminals/case 2,500 Vrms  

Three phase terminals/low voltage terminations 2,500 Vrms  

Low voltage terminals/case 1,500 Vrms 

Alternatively, a test shall be carried out at 1.2 times the test voltage but maintained for at 
least 100 ms in accordance with EN 60079-7 clause 7.1. 

14 Specific Conditions of Use (Special Conditions) 

The following conditions relate to safe installation and/or use of the equipment. 

i. The IQ Range of Electric Valve Actuators shall be installed such that the risk of impact to the 
window is low. 

ii. In accordance with EN 60079-1 clause 5.1, the critical dimensions of the flamepaths are as 
follows. 

 

Flamepath IQ Sizes 1, 2 & 3 IQ Size 5 

Max. Gap 
(mm) 

Min. L 
(mm) 

Max. Gap 
(mm) 

Min. L 
(mm) 

Gearcase / Motor Cover  0.15  25.0  0.15  25.00  

Gearcase / Wormshaft shroud  0.05  35.0  0.00  49.75  

Wormshaft shroud / Wormshaft  0.24  26.0  0.25  49.75  

Gearcase / Terminal Bung  0.115  27.0  0.115  27.00  

Gearcase / Terminal Cover  0.15  27.0  0.15  27.00  

Gearcase/Plug and Socket Cover  0.15  27.00  0.15  27.00  

Gearcase / Electrical Cover  0.15  26.0  0.15  26.00  

Encoder Shaft Bush / Encoder Shaft  0.08  27.0  0.08  27.00  

Gearcase / Encoder Shaft Bush  0.07  25.0  0.07  25.00  

Gearcase / Motor Loom Bush  0.15  29.0  0.15  33.25  

Gearcase / Deep Terminal Cover  0.15  27.0  0.15  27.0  

Gearcase / Short Electrical Cover  0.15  26.0   -   -  

iii. WARNING – There is a potential electrical charging hazard associated with the non-metallic 
external parts and outer case depending on the model and coating applied; see user 
instructions. 
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Manufacturer Rotork Controls Limited 
Rotork Actuation (Shanghai) Co., Ltd. 
Rotork Controls, Inc. 
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The following documents describe the equipment or component defined in this certificate: 

Issue 0 

Drawing No Sheets Rev Approved 
date 

Title 

95-462  1 to 2  8  26 Jul 2019  Low temperature battery  

95-614 1 to 2  2  26 Jul 2019  High temperature battery  

44406  1 of 1  1  26 Jul 2019  Label fuse types – CENELEC Battery 
loom  

AD1346  1 to 8  7  26 Jul 2019  IQ19,20 & 25 Actuator ATEX & IECEx 
Approval Group IIB & IIC  

AD1347  1 to 7  4  26 Jul 2019  IQ40,70,90,95 & 91 Actuator ATEX & 
IECEx Approval GP IIB & IIC  

AD1350  1 to 7  6  26 Jul 2019  IQ10, 12 & 18 Actuator ATEX & IECEx 
Approval GRP IIB & IIC  

AD1351  1 to 7  5  26 Jul 2019  IQ35 Actuator ATEX & IECEx Approval 
Group IIB & IIC  

AD1399  1 to 2  3  26 Jul 2019  Terminal Bung & Main labels – IQ ATEX 
& IECEx IIB & IIC  

AD1411  1 to 3  2  26 Jul 2019  Deep Cover Housing, ATEX & IECEx 
Group IIB & IIC  

AD1412  1 to 2  1  26 Jul 2019  IQ10-95 Intumescent Coated Actuators 
(ATEX, IECEx, FM & CSA)  

AD1423  1 to 2  1  26 Jul 2019  Lightning Suppression Module, ATEX& 
IECEx Approvals  

PLAD1346  1 to 8  09  26 Jul 2019  Parts List for IQ19, 20 & 25 Actuators 
ATEX & IECEx Certification Group IIB & 
IIC  

PLAD1347  1 to 8  06  26 Jul 2019  Parts List for IQ40, 70, 90, 95, & 91 
Actuators ATEX & IECEx Certification 
Group IIB & IIC  

PLAD1350  1 to 8  08  26 Jul 2019  Parts List for IQ10, 12 & 18 Actuators 
ATEX & IECEx Certification Group IIB & 
IIC  

PLAD1351  1 to 8  06  26 Jul 2019  Parts List for IQ35 Actuators ATEX & 
IECEx Certification Group IIB & IIC 

RS448 1 to 2 1 26 Jul 2019 Window Bonding Procedure 

RS308 1 to 2 9 26 Jul 2019 Potting Procedure for Cenelec and 
ATEX Term, Blocks / MTR. Looms / 
RHS Loom 
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6D-1840

ZHEJIANG BOTELI TECHNOLOGY CO., LTD
Sanjiang Industrial Zone, Yongjia County

Wenzhou
People's Republic of China

API-6D

6D-1840

Effective Date:
Expiration Date:

AUGUST 29, 2024
AUGUST 29, 2027

Senior Vice President of Global Industry Services

QMS Exclusions: No Exclusions Identified as Applicable

The scope of this license includes the following: Check Valves, Ball Valves, Plug Valves, Gate Valves
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Fișă tehnică: IT-OD - Instalaţie automată de odorizare prin eşantionare a debitului de 

gaze naturale 

Nr. 

Crt. 

Specificaţiile tehnice ofertate Producător 

1 Parametrii tehnici şi funcţionali: Instalatia de odorizare:  

- Debit de gaz: Q = 0÷6000 Nm3/h  

- Raţia de odorizare: r0 = 810 mg/Nm3  

- Domeniu de reglaj raţie: 030 mg/Nm3  

- Presiunea nominală Pn= 16 bar  

- Agenți de odorizare: etilmercaptan sau alte tipuri de odoranţi  

- Condiţii de mediu:  

temperatura mediului ambiant:   - 29°C…+ 55°C  

• climat: temperat, având umiditatea relativă a aerului de 

maxim 80% la temperatura de +20°C.  

- Dotări:  

• recipient de stocare odorizant minim 25 l, prevăzut cu 

indicaţie locală a gradului de încarcare.  

• supapă cu cuplă rapidă DN 12 (tip tata) pentru posibilitate 

transvazare odorizant  

• dispozitiv de captare (filtru) a vaporilor de odorizant  

- Montare: supraterană, în apropierea conductei de transport 

gaze naturale (max. 3 m)  

- Instalatia de odorizare va fi montată în cofret  

• termoizolant și prevăzut cu sistem de încălzire electrică  

• rezistent la coroziunea sub compușii de sulf  

• dotat cu sistem antiefracție  

• proiectat pentru mediu Ex  

• marcat cu culoare galbenă cu inscripția: Instalație de 

odorizare – Sistem de injecție odorant  

• prevăzut cu piesă de separație pentru punere la pământ  

• protecție anticorozivă, vopsite în culoarea RAL 5010  

- Pe cofret se va monta o cutie de conexiuni Ex la care vor fi 

conectate toate cablurile de comandă, alimentare cu energie 

electrică senzori sau traductoare din instalație.  

- Cutia de conexiuni va avea două presetupe EX, adecvat 

dimensionate cablurilor de conexiuni. Una va fi dedicată 

cablurilor de comandă și date și una pentru cablurile de forță  

- Racordare la proces: prin dispozitiv de dispersie a 

odorantului în fluxul de gaz, dotat cu conductele de legătură 

dintre modulule (modul de odorizare și dispozitivul de 

dispersare) izolate și prevăzute cu încălzire electrică și 

elementele necesare montării acestuia pe conducta de transport 

gaze (robinet cu bilă, nipolet și niplu dublu). 

- Materialul instalalației: componentele modulului de dozare, 

recipientul de stocare, dispozitivul de dispersie odorizant și 

conductele de legătuăa vor fi confecționate din oțel inoxidabil  

Tabloul electric de comandă:  

ARMAX GAZ 

Medias 
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- Tensiune de alimentare: Ua = 220V / 50Hz, ± 10 % , de la 

reţea  

- Puterea electrică absorbită: Pmax = 500 W  

- Se vor monitoriza pozițiile închis deschis și declanșat ale 

întreruptoarelor;  

- Posibilitate de memorare orară (data și ora), consum de 

odorant și cantitate de gaz odorizată, pentru o perioadă de 

minim 35 de zile.  

- Memorare (data și ora) avarii pentru minim 200 de 

evenimente.  

- Ieşire digitală pentru semnalizare avarie nefuncţionare 

instalaţie cu posibilitate de conectare la SCADA  

- Port serial RS 232 , ieșire digitală tip open colector, pentru 

descărcare memorie.  

- Port serial RS 485, comunicație serială, protocol MODBUS 

RTU  

- Posibilitate recepție semnale de intrare de la debitmetre în 

sistem open colector, rezultatul fiind debitul de gaz măsurat. 

Intrările digitale în tabloul electric de comandă sunt de 

+24Vdc, +/-20%, izolate galvanic, capabile să recepționeze 

semnale de durata mai mare de 0,1msec.  

- Barierele de potențial se vor monta distinct pe fiecare cablu 

din PTZ.  

- Termostatat și termoizolat  

- Protecție anticorozivă, vopsite în culoarea RAL 5010  

- Marcat cu culoare galbenă cu inscripția: Instalație de 

odorizare  

- Tablou electric de comandă  

- Proiectat pentru funcționare în zonă neclasificată Ex  

- Presetupe metalice cu dublă strângere pentru intrare cabluri 

 

2 Condiții privind conformitatea cu standarde relevante:  

- Instalația și componentele sale trebuie să fie în construcţie 

antiex EEx d IIB T6 adaptat zonei clasificate în conformitate 

cu Directiva ATEX 94/9/CE și SR EN 60079-10.  

- Protecţia cofretelor trebuie să fie min IP 64  

- Gradul de protecţie mecanică a echipamentelor montate în 

cofret trebuie să fie min IP 54 

 

3 Cartea tehnică a produsului:  

- Fișe tehnice ansamblu/subansamble  

- Schemele electrice ale instalației  

- Instrucțiuni de operare și întreținere  

• punere în funcțiune.  

• operare și reglare în funcționare automată.  

• funcționarea în regim manual.  

- Lista de componente / desene, scheme tehnologice:  

• instalație mecanică.  
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• instalație electrică/automatizare.  

- Software-ul de operare.  

- Rapoarte de trasabilitate.  

- Certificări.  

- Teste de presiune/ etanșeitate.  

- Condiții speciale de funcționare. 

- Lista pieselor de mare uzură.  

- Fiecare instalație va avea un CD cu toate datele menționate 

mai sus. Fiecare CD va fi inscripționat citeț cu seria și numărul 

instalației de odorizare aferentă. 

4 Marcare şi identificare:  

- Placa de timbru, în conformitate cu normele în vigoare cu 

următoarele date:  

• numele sau simbolul fabricantului  

• denumirea și sediul acestuia  

• nr. serie şi tipul/modelul  

• anul fabricaţiei  

• tipul instalației  

• presiunea maximă admisibilă de lucru Mpa  

• temperatura maximă admisibilă de lucru °C  

• temperatura minimă admisibilă de lucru °C  

• capacitatea de lucru Kg. 

 

5 Mod de ofertare:  

Documente solicitate la ofertare:  

- Certificările de tip ISO 9001 ale producătorului.  

- Declaraţie de conformitate producător.  

- Pentru produs: Certificat de tip CE, conform HG nr. 

123/2015 (PED 2014/68/EU), privind stabilirea condițiilor 

pentru punerea pe piață a echipamentelor sub presiune; 

- Oferta tehnică va conţine toate documentele necesare care 

atestă certificarea pentru utilizare în siguranță în medii cu 

atmosferă potențial explozivă (ATEX 2014/34/EU). 

- Caracteristicile tehnice ale produselor oferite trebuie sa fie 

identificate şi evidenţiate, în cataloage sau specificaţii tehnice 

de producător, strict pentru produsul ofertat, aceste vor fi parte 

integrantă din oferta tehnică. Cataloage și specificaţii tehnice 

vor fi asumate de către ofertantul echipamentului (original sau 

copie conform cu originalul).  

- Se vor pune la dispoziție desene de ansamblu la scară 

(secţiuni, detalii, etc.) se vor detalia componentele până la 

nivel de repere folosite.  

- Ofertantul are obligaţia de a face dovada conformităţii 

produselor care urmează să fie furnizate cu cerinţele prevăzute 

în această fișă tehnică. În acest scop, propunerea tehnică va 

conţine corespondența, pentru fiecare articol al cerinţelor 

prevăzute în această fișă tehnică, cu articolul paragraful sau 

pagina din oferta tehnică care atestă îndeplinirea respectivei 

cerinţe. 
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- Se vor oferta și livra numai echipamente noi, de ultimă 

generație și originale, conform cu specificațiile și documentele 

specifice ale producătorului. Nu se vor oferta produse demo, 

recondiționate sau refuzate de alți beneficiari. 

 

6 Condiții de livrare:  

- Ofertantul va asigura complet produsele livrate, până la 

sediul achizitorului.  

- Produsul se va livra complet echipat.  

- Se vor oferta şi livra echipamente noi. 

- Echipamentele livrate vor fi complet echipate cu toate 

accesoriile necesare pentru punerea în funcțiune și vor 

respecta cerințele impuse privind proiectarea și execuția 

instalațiilor tehnologice  

 

7 Condiții de garanție şi postgaranție:  

- Producătorul va garanta calitatea și buna funcţionare a 

produsului timp de 24 luni de la punerea în funcţiune sau de 

36 luni de la data livrării.  

- Service-ul garanției se va face în termen de maxim 24 ore de 

la apariția unei avarii a instalației de odorizare  

- Pe timpul remedierii se va asigura o instalație similară pentru 

punctul de odorizare  

- Postgarantie 3 ani. 

 

8 Condiții cu caracter tehnic:  

- Posibilitatea de trecere în regim manual de odorizare astfel 

încât introducerea odorizantului să se facă gravitațional fără 

aport de altfel de energie (electrică sau pneumatică ) și fără să 

fie necesară supravegherea instalației de către personal de 

specialitate, până la remedierea defectelor (lipsă energie 

electrică, înlocuirea piesei deteriorate: electroventile, pompe 

de dozare, pompe de transvazare,relee de debit, supape de 

sens, sisteme de autogenerare impulsuri de comandă, etc) 

- Se va pune la dispozitia autoritații contractuante 

documentația tehnică privind circuitul de odorizare manuală, 

realizat în conformitate cu cerințele de mai sus din care să 

rezulte modul de funcționare și operațiile necesare punerii în 

funcțiune a acestui circuit.  

- Posibilitate de montaj a dispozitivului de dispersie și 

posibilitatea realizarii odorizarii gazelor din conducte de 

transport aflate subteran (h = 1.1 m) și suprateran (h = 1 m).  

- Conexiunile între tabloul electric de comandă și instalația de 

odorizare propriu – zisă se vor face numai cu 2 cabluri 

multifilare dedicate pentru forță și respectiv semnale 
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- Odorizarea gazelor naturale este necesara datorita faptului ca acestea sunt 

inodore si insipide, astfel nu pot fi sesizate usor scapariler de gaze pe circuitul de 

distributie si utilizare, fapt ce ar putea duce la accidente grave datorita incendiilor, 

exploziilor, intoxicatiilor,etc. 

 - Pentru ca gazul natural sa fie sesizat prin miros, este amestecat folosind 

instalatiile de odorizare cu etilmercaptan, astfel mirosul devine pregnant putand fi 

depistate scaparile chiar foarte mici, determinand astfel utilizatorul sa ia masurile 

urgente de protectie ce se impun. 

 - Instalatiile de odorizare pot introduce in conductele de gaz natural o cantitate 

de odorant corelata cu debitul de gaz vehiculat prin conducta respectiva- instalatii de 

odorizare automate sau pot doza o cantitate de odorant intr-o unitate de timp fara 

corelare cu debitul- in acest caz odorizarea fiind prin picurare. 

 
CARACTERISTICI TEHNICE 

 

 - odorizant: etilmercaptan, tetrahidrotioten,etc; 

 - debite selectate de gaz natural: 0÷6.000 𝑁𝑚3/ℎ 

 - ratia de odorizare: 𝑟0 = 8÷10 𝑚𝑔/𝑁𝑚3; 

 - domeniul de reglare ratie: 0÷30 𝑚𝑔/𝑁𝑚3; 

 - presiune maxima de lucru: 16 bar  

 - conexiune injectie odorant: 1” 

 - temperatura de lucru: −290𝐶 ÷ 290𝐶; 

 - tensiunea de alimentare: 220V-50Hz; 

 - volumul rezervorului de lucru: 50 l 

 - incinta termostatata si termoizolata 
  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DESCRIEREA INSTALATIEI 
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 Instalatia de odorizare este compusa dintr-o instalatie mecanica (modul de 

odorizare) aflata in zona clasificata cu pericol de explozie, instalatie inchisa intr-o 

cutie termoizolata si termostatata si dintr-o cutie de comanda aflata in afara zonei Ex. 

 Cutia de comanda (tabloul electric) se alimenteaza la 230V curent alternativ 

monofazat. 

 Legaturile electrice dintre cutia de comanda si cutia termostatata cat si cele 

dintre cutia de comanda si senzorii de debit se face cu cabluri electrice 

corespunzatoare. 

 Instalatiile de odorizare se executa in urmatoarele variante constructive : 

 - cu presiunea maxima de lucru de 16 bar, cu rezervor de lucru de 50 litri si 

recipient de stocare de minim 25 litri, pentru debite de 6000 𝑁𝑚3/ℎ; 

            

 

                        3.1.  INSTALATIA MECANICA 

 

  3.1.1. Elementele componente sunt conform plansei 00-IOA-001 

 

 - vas odorizant cu capacitate  50 litri-VL ; 

 - electroventil comanda odorizare automata - S1 (NC) ; 

 - electroventil comanda odorizare manuala - S2 (NL) ; 

 - indicator de nivel odorant – SN ; 

 - filtru odorant – FO ; 

 - filtru carbune activ – FCA ; 

 - supapa de siguranta vas odorant – PZ ; 

 - traductor nivel de odorant (transmiter) – LT ; 

 - manometru indicator – PI ; 

 - senzor efractie – SE ; 

 - robineti cu bila – 𝑅1÷R12 ; 

 - robinet reglaj cu ac- RA ; 

 - termostat pentru incalzire – TT ; 

 - sistem electric de incalzire – STE ; 

 - lampa iluminat de lucru cu led – L ; 

 - cutie termoizolanta – CT ; 

 - sistem transvazare – ST ; 

          - sistem de dispersie odorant si presurizare (punct injectie odorant) – PIO. 

 

   3.1.2. SUBANSAMBLELE INSTALATIEI MECANICE 
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  Instalatia mecanica se compune din urmatoarele subansmble : 

 - rezervorul de lucru sau cu rezervor de lucru si rezervor de stocare; 

 - circuitul pentru transvazarea odorantului ; 

 - circuitul pentru odorizarea automata ; 

 - circuitul pentru odorizarea manuala ; 

 - circuit de siguranta si depresurizare a rezervorului (rezervoarelor); 

 - dispozitiv de dispersie odorizant si presurizare ; 

 - cofret ; 

 - conducte de legatura. 

 Rezervorul de lucru este un recipient executat din otel inox, cu volumul de 50 

litri. 

 Intrucat odorantul curge liber (gravitational) spre punctul de injectie, rezervorul 

trebuie amplasat la partea superioara a cofretului. Diferenta de inaltime (Δh), dintre 

rezervor si conducta de gaz trebuie sa fie de minim 0,5m. 

 Rezervorul este prevazut cu urmatorii racorzi : 

 - racord pentru traductorul de nivel ; 

 - racorzi pentru indicatorul de nivel ; 

 - racord purjare gaz-aerisire si filtru de carbon ; 

 - racord supapa de siguranta ; 

 - racord umplere cu odorant ; 

 - racord alimentare cu odorant a instalatiei ; 

 - racord intrare gaz-presurizare. 

 Rezervorul este echipat cu un traductor de nivel si un indicator de nivel cu sticla 

gradata in milimetrii, robineti de legatura cu rezervorul si un robinet de purjare. 

 

          Rezervorul de stocare este un recipient executat din otel inox, avand rolul de a 

complecta nivelul de odorant in rezervorul de lucru. 

          Rezervorul este prevazut cu urmatorii racorzi : 

          - racorzi pentru indicatorul de nivel ; 

          - racord purjare gaz-aerisire si filtru de carbon; 

          - racord supapa de siguranta ; 

          - racord alimentare cu odorant a instalatiei; 

          - racord alimentare cu odorant a vasului de lucru; 

          - racord intrare gaz presurizare; 

          - raord manometru. 
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           Circuitul pentru transvazarea odorantului este prevazut cu o supapa cu 

cupla rapida Dn12 (tip tata) care face legatura cu recipientul cu mercaptan al 

TRANSGAZ. 

 Circuitul de transvazare are un filtru de impuritati F0 si un robinet de siguranta 

R5, care este inchis pe perioada de functionare a odorizantului. 

          Complectarea cu odorant se face fara scoaterea din functiune a instalatiei, 

odorantul fiind transvazat din recipientul cu mercaptan in vasul de lucru  cu ajutorul  

presiunii azotului (superioara presiunii gazului) dintr-o butelie. 

 

 Circuitul pentru odorizarea automata, este compus din robineti R4 

electroventilul S1-NC, robinetii R7, R8, R12 pana la dispozitivul de dispersie odorant. 

Pe perioada functionarii odorizatorului robinetii vor fi deschisi. 

 

 Circuitul pentru odorizarea manuala, este compus din robinetul R4, robinetul 

cu ac RA, electroventilul S2-N0, robinetii R8, R12 pana la dispozitivul de dispersie 

odorant. 

 

 Circuitul de siguranta si depresurizare a odorizatorului, este compus din 

supapa de siguranta PZ1, filtrul de carbune activ FCA, robinetii R1, R2 si manometrul 

P1. 

 

 Dispozitivul de dispersie odorizant si presurizare, se monteaza pe conducta 

de gaz metan si se compune din : 

 - dispozitivul de injectie cu tija, niplu dublu robinet si nipolet care se sudeaza pe 

conducta de transport gaz. Dispozitivul are racord de presurizare a modulului de 

odorizare si un robinet R6. 

 Elementele componente cat si circuitele instalatiei sunt realizate pentru presiune 

de PN6. 

    3.1.3. Instalatia mecanica cu vas suplimentar de stocare 

          Aceasta instalatie este conform plansei 00-IOA-002. 

 Vasul de stocare are volumul de minim 25 l (Pn 16) pentru debitele de gaz de 

maxim 6000 𝑁𝑚3/ℎ. 

 In plus fata de componentele si subansamblele instalatiei mecanice prezenate la 

pct. 3.1.1. si 3.1.2.,aceasta instalatie are in componenta urmatoarele: 

 - rezervor de stocare de 25l, executat din otel inoxidabil montat pe un suport 

inafara cofretului si care este izolat termic si prevazut cu cablu electric de incalzire; 

 - racord de umplere prevazut cu robinetul R20- NC; 
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 - racord de aerisire prevazut cu robinetul R19 cu circuit legat de filtru cu carbon 

activ FCA; 

 - racord de siguranta prevazut cu  supapa de siguranta PZ 2; 

 - racord pentru manometru prevazut cu robinetul R18-NO si manometrul P2; 

          - racord pentru indicatorul de nivel magnetic prevazut cu robinetii R16-NO si 

R17-NO; 

          - racord intrare gaz- presurizare prevazut cu robinetul R22-NO; 

          -  racord de golire VS prevazut cu robinetul R15-NC. 

 - racord de transvazare odorant din vasul de stocare in vasul de lucru, compus 

din robinetul R21-NO si electroventilul S3-NC. 

  

3.2. INSTALATIA DE COMANDA – automatizare-desen nr.06-IA-012 

 

  3.2.1.Componenta instalatiei de comanda 

          - intrerupatoare automate de siguranta – Q1÷ Q5 ; 

 - intrerupator general – KO; 

 - relee electronice pentru comanda electroventilelor - K1 - K2; 

 - releu pentru transmitere stare de alarma -  K3; 

 - termostat ventilatie – T1 ; 

 - termostat sistem de incalzire – T2 ; 

 - sursa de alimentare 12Vcc  cu UPS si baterii 12V – PS1; 

 - automat programabil – PLC1 ; 

 - interfata operare cu ecran LCD tactil – HM1; 

 - prize 220V- SK1; 

 - cleme conexiune.  

         Instalatia de comanda este executata pentru zona neclasificata Ex. 

 3.2.2. Descrierea instalatiei electrica si de automatizare 

 Tabloul electric de distributie si automatizare va fi realizat pentru 

urmatoarele  conditii de functionare : 

 -Temperatura minima ambianta : -29˚C 

 -Temperatura maxima ambientala : +55˚C 

 -Umiditatea relativa medie anuala : 80% 

 -Altitudine :max.1000m 

 Sistemul de alimentare 

-Tensiunea :230V,50Hz ; 3faze+PE=N 

-Sistem de tratare neutru :TN-S 

-Componentele instalatiei : Constructie anti ex Eex dIIBT6  
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           DESCRIERE GENERALĂ 

     Cofretul metalic al tabloului electric de distributie si automatizare contin partea 

electrica de forta sipartea de automatizare a instalatiei de odorizare. 

     Dimensiunile de gabarit ale cofretului metalic nu vor depasi 400x600x300mm 

(latime x inaltime xadancime). 

     Sistem de ventilatie format din grile de ventilatie (aspiratie si evacuare) si un 

ventilator exhaustor.       Grilele, de aspiratie si cea de refulare vor avea gradul de 

protectie IP54; 

    Tabloul electric va fi prevazut cu sistem de prindere pe suport. Montarea tabloului 

va fi realizata vertical pe structura metalica a acestuia. Tabloul va fi realizat in 

constructie normala si va fi amplasat in zona neclasificata. 

    Tabloul electric va fi prevazut cu usa de acces frontala si grad de protectie mecanica 

minim IP54. 

    Usa tabloului electric va fi echipat cu posibilitate de blocare (incuietoare acces 

neautorizat) garnituri, etichete, borne de impamintare si buzunar interior pentru 

planuri. 

    Aparatura din componenta acestuia este etichetata, iar conductorii multifilari au pini 

de capat si tile pentru etichetare. 

    Intrarea si iesirile cablurilor vor fi pe partea de jos prin presetupe. Conexiunile 

interioare vor fi executate cu conductoare multifilare din cupru, izolate cu PVC, cu 

sectiunea corespunzatoare cablului care pleaca din tablou . 

    Intreruptoarele automate care vor echipa tabloul vor fi prevazute cu protectie 

magnetica si termica si vor declansa in conditii de defect, chiar daca mecanismul de 

declansare este tinut in pozitia "inchis". 

    Intrerupatoarele automate vor limita curent de scurtcircuit la o valoare mai 

mica decat solicitarea maxima admisa termica a cablurilor (I2tcable> I2tcircuit 

breaker). 

   Tabloul electric va fi vopsit in culoarea  RAL-7035. 

   Tabloul este marcat cu simbolul  “ATENTIE! Pericol electric"       

       

3.3. Cabluri de functionare 

Legaturile electrice intre tabloul de comanda si cutia termoizolata din zona Ex 

se fac prin cablurile de semnal CSYEABY-F 1x16 in doza D Ex-C de semnal si prin 

cablul C3 – cablu de forta – CYABY-F 1,5x16 in doza DEx-F-de forta 

 

 

4. PRINCIPIUL DE FUNCTIONARE 
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 Odorizatorul functioneaza pe principiul diferentei de inaltime (Δh), dintre 

rezervorul de lucru-VL in care este stocat odorantul (rezervor de minim 25 l) si 

punctul in care se introduce odorantul in conducte de gaz-PI0. Odorantul curge liber 

(gravitational) in conducta de gaz, punct aflat la maxim 3m fata de instalatia mecanica. 

Diferenta de inaltime dintre rezervor si conducta de gaz trebuie sa fie minim 0,5m. 

 Conductele de scurgere odorant atat in cofret cat si cele dintre cofret si punctul 

de injectie trebuie sa fie verticale sau orizontale cu o panta continua, pentru ca 

odorantul sa nu stationeze pe conducte. 

 Dozarea odorantului introdus in fluxul de gaz se face in functie de debitul de 

gaz corectat. Doza este calculata de catre automatul programabil PLC, dand comanda 

de deschidere a electroventilului S1. 

 Frecventa si timpul de deschidere asigura dozarea corecta. Informatia de debit 

gaz este primita de la corectorul de debit de la max. trei contoare. 

 Constructia odorizatorului permite functionarea in regim automat, fiind folosit 

electroventilul S1-NC, care permite trecerea odorantului doar cand acesta primeste 

comanda de la PLC si o functionare manuala atunci cand odorizatorul este lipsit de 

energie electrica, iar electroventiulul S2- NO se deschide si permite trecerea 

odorantului, intr-o cantitate reglabila si controlabila cu ajutorul robinetului cu ac RA. 

 

          4.1. Incarcarea recipientului cu odorant se face prin circuitul ST, FO, R5-prin 

cuplarea rapida la sistemul de transvazare (recipientul interschimbabil). Robinetii R9,  

R4, R3 vor fi inchisi, R5 se deschide. Cand pe indicatorul de nivel SN se atinge 

nivelul maxim se inchide robinetul R5. In timpul umplerii, robinetii R10 si R11 ai SN 

vor fi deschisi. 

 Pe timpul umplerii cu odorant instalatia ramine in functiune. 

 

         4.2. Incarcarea recipientului de stocare VS cu odorant se face prin circuitul 

ST, FO, R5-prin cuplarea rapida la sistemul de transvazare (recipientul 

interschimbabil) asigurat de TRANSGAZ.                                                       

Incarcarea VS se face fara intreruperea odorizarii gazului. 

Procedura de transazare este : 

           - se inchid robinetii  R13 si R14; 

           - se deschide robinetul R19, evacuind perna de gaz din VS; 

           - se deschide robinetul R20, urmarind cresterea nivelului de odorant  pe 

indicatorul magnetic de nivel, pina la cota de 90% din diametrul vasului; 

 - se inchide robinetul R20, apoi se inchide robinetul R19 ; 

           - se deschid robinetii R13 si R14. 
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 4.3. Presurizarea instalatiei se face prin introducerea de gaz din conducta in 

vasul de lucru. Pentru ca aceasta se deschid robinetii R6 din punctul de injectie R3, 

manometru indicator P1 va indica astfel presiune din conducta de gaz. 

           Cind instalatia este prevazuta cu vas de stocare suplimentar se deschide 

robinetul R22, vizualizind presiunea pe manometrul P2. 

 

 4.4. Punerea in functiune a instalatiei mecanice se face de personal autorizat 

si instruit. Se verifica daca robinetii R12, R6, sunt inchisi. 

 Se verifica ca robinetii R1, R10, R11, R7si R8 sa fie deschisi.  Robinetul cu ac 

RA se inchide. Dupa presurizarea instalatiei cu gaz se face presurizarea (egalizarea) 

presiunii cu odorant prin deschiderea robinetilor R4 si R9, electroventilul S1 fiind 

deschis.Se deschid robinetii R12 si R6. Dupa finalizarea operatiei se trece odorizatorul 

in sistem de functionare automat. Celelalte reglaje si setari ale parametrilor se fac 

conform cu ’’Manualul de operare tablou automatizare’’ si ’’Manual de operare 

program automatizare’’. 

 

 4.5. Functionarea in regim automat a odorizatorului  se face daca se trece 

pe ’’operare automat’’ prin apasarea butonului de pe ecranul tactil HM1  

 

 4.6. Functionarea in regim manual  se realizeaza in momentul in care tabloul 

electric TE ramane fara alimentare de tensiune din diferite motive si atunci 

electroventilul S1 se inchide, iar elecroventilul S2 se deschide si odorantul se scurge 

liber din rezervorul VL, in cantitatea prereglata prin robinetul cu ac RA. 

 Reglajul robinetului RA se face tinand cont de un debit considerat si indicat de 

specialistul TRANSGAZ ca fiind unul corect, acceptabil, de exemplu mediu de gaz 

prin conducta. 

 Pentru aceasta se trece functionarea odorizatorului pe ’’operare manuala’’ si se 

energizeaza electroventilul S2, prin apasarea butonului de pe ecranul tactil HM1. 

Robinetii  R11si R4 vor fi inchisi. Se deschide robinetul RA urmarind scaderea in 

timp a nivelului de odorant in sticla de nivel SN. Se transpune indicatia in mm a SN in 

unitati de volum, realizandu-se reglajul robinetului RA corespunzator volumului de 

odoran solicitat. 

 

 

             5.  INTRETINERE SI EXPLOATARE 
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 Golirea instalatiei de odorant se face intr-un recipient de golire cu volumul mai 

mare decat a vasului de lucru VL, prin cuplarea sistemului de transvazare la acest 

recipient. 

 Se inchid robinetii R3, R4 si apoi se deschide robinetul R2 pentru aerisirea 

vasului de lucru. 

 Se deschide robinetul R5, urmarind pe sticla de nivel SN nivelul de odorant din 

VL. 

 Dupa golire se inchide robinetul R5 si se decupleaza semicupla sistemului de 

transvazare ST. 

 Depresurizarea instalatiei se face inchizand robinetii R12, R6, R4, R5 si R9, 

deschizand robinetii R3 si R2. 

Intretinerea instalatiei de odorizare se realizeaza prin verificari periodice care 

consta in : 

 -verificarea si interpretarea mesajelor de avarie ; 

 -verificarea vizuala a nivelului de lichid din vasul de lucru VL, pe sticla de nivel 

SN ; 

 -verificarea starii granulelor de carbon activ din filtru FCA si daca este cazul 

acesta se inlocuieste ; 

 -verificarea filtrului de odorant care se curata. 

 Daca se constata o functionare defectuasa a instalatiei, functie de gravitatea 

defectului, instalatia se poate trece de catre operator in regim de functionare manual. 

 Interventiile la instalatie de odorizare si la tabloul electric se fac de personal 

instruit si autorizat. 

 

 

 

                 6.  MASURI  PRIVIND  SECURITAREA                                                                                                                  

S                           SI  SANATATEA  IN  MUNCA                                             
                                                                                                                                 

ACTE NORMATIVE ŞI MĂSURI DE SECURITATEA ŞI SĂNĂTATE ÎN 

MUNCĂ  APLICABILE 

 

6.1 ACTE NORMATIVE DE SECURITATEA ŞI SĂNĂTATE ÎN MUNCĂ 

APLICABILE 

 

• Legea 31 9/2006 a Securitatii si sanatatii in munca. Versiune actualizata in 2019 
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• HG 1425/2006 pentru aprobarea normelor metodologice de aplicare a prevederilor 

Legii securitatii si sanatatii in munca nr 319/2006. Versiune actualizata in 2019 

• HG 300/2006 privind cerintele minime de securitate si sanatate in munca pentru 

santierele temporare si mobile 

• HG 1146/2006  privind cerintele minime de securitate si sănătate pentru 

utilizarea în munca de către lucrători a echipamentelor de muncă . Versiune 

actualizata in 2019 

• HG 1048/2006 privind cerintele minime de securitate si sănătate pentru 

utilizarea de către lucrători a echipamentelor individuale de protectie la locul de 

muncă.Versiune actualizata in 2019 

• HG 1091/2006 privind cerintele minime de securitate si sănătate pentru locul 

de muncă. Versiune actualizata in 2019 

•HG  1058/2006 cerinţe minime pentru îmbunătăţirea securităţii şi protecţia sănătăţii 

lucrătorilor care pot fi expuşi unui potenţial risc datorat atmosferelor explosive. 

•HG  1218/2006 privind stabilirea cerinţelor minime de securitate şi sănătate în muncă 

pentru asigurarea protecţiei lucrătorilor împotriva riscurilor legate de prezenţa 

agenţilor chimici. 

•HG  493/2006 privind cerintele minime de securitate si sănătate referitoare la 

expunerea lucrătorilor la riscuri generate de zgomot. Versiune actualizata in 12 iulie 

2007 

• HG 1051/2006 privind cerintele minime de securitate si sănătate pentru 

manipularea manuală a maselor care prezintă riscuri pentru lucrători, în special de 

afectiuni dorsolombare. Versiune actualizata in 2017 

• HG. 971/2006 -privind cerintele minime pentru semnalizarea de securitate si 

sanatate la locul de munca. Versiune actualizata in 2018 

• HG 1876/2005 - privind cerintele minime de securitate si sanatate referitoare la 
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expunerea lucratorilor la riscurile generate de vibratii; 

• O.U.G. nr. 99/2000 - privind masurile ce pot fi aplicate in perioadele cu temperaturi 

extreme, pentru protectia persoanelor incadrate in munca. Versiune actualizata in 

2019 

• HG 300 - privind cerintele minime de securitate si sanatate pentru şantiere temporare 

şi mobile. Versiune actualizata in 2019 

• H.G. 355/2007 - privind supravegherea sanatatii Iucratorilor. Versiune actualizata in 

2019 

 

6.2. MĂSURI DE SECURITATE ŞI SĂNĂTATE ÎN MUNCĂ 
 

       Toate persoanele de pe locatiile unde  se vor monta instalatiile de odorizare vor 

primi informaţii referitoare la siguranţa şi sănătate în muncă, instrucţiuni de utilizare, 

montare si intretinere înainte de a li se permite să intre pe locatie, prin: 

• Instruirea privind  riscurile din locatie (sau instruirea colectiva); 

• Instrucţiuni de Securitate şi  Sănătate în Munca internă; 

• Instrucţiuni referitoare la securitatea şi sănătatea în muncă la locul de muncă 

instalatii odorizare; 

• Firma montatoare trebuie să dovedească faptul ca angajaţii lor sunt instruiţi cu privire 

la problemele de securitate şi sănătate în muncă, prin verificarea la intrarea în 

locatie a Fişelor de Instruire Individuală Privind Securitatea şi Sănătatea în Muncă, că 

sunt apţi pentru sarcina de muncă dispusă (prin confirmarea medicului de 

medicina  muncii în fişă ) şi că  îndeplinesc cel puţin cerinţele menţionate mai sus ( li se 

pune la dispoziţie documentaţia ); 

• Conştientizarea măsurilor de protecţie: 
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     În afară de instruirea cu privire la conştientizarea măsurilor de S.S.M,  pe locatie vor fi 

plasate afişe de S.S.M, note de avertizare referitoare la foc şi pericol iminent etc. 

•  Dacă pe parcursul executării lucrărilor apar situaţii neprevăzute, se va opri lucrul şi 

se va anunţa beneficiarul pentru a analiza situaţia şi pentru a indica măsurile de 

protecţie a muncii ce trebuie luate în vederea reluării lucrului.  

•  Se va opri lucrul şi se va evacua personalul muncitor din zona de lucru atunci când 

se constată existenţa gazelor. Lucrările se vor relua numai după eliminarea completă a 

gazelor şi după luarea de măsuri sigure împotriva unor emanaţii ulterioare.  

•  Pentru a fi protejat împotriva factorilor de risc, personalul muncitor va purta 

obligatoriu echipament individual de protecţie corespunzător activităţii executate la 

locul de muncă. Acest echipament va fi purtat şi în timpul deplasării la şi de la locul 

de muncă  

•  Pe toată durata executării lucrărilor, se va asigura personal competent care să 

supravegheze permanent respectarea tuturor măsurilor de securitate şi sănătate în 

muncă.  

•  Se va admite la lucru numai personal care în urma controlului medical şi a 

verificărilor aptitudinilor psihoprofesionale corespunde sarcinii de muncă pe care 

urmează să o execute. Sculele, dispozitivele şi utilajele ce urmează a fi folosite să fie 

în bună stare de funcţionare.  

•  Locul de muncă şi căile de acces vor fi marcate şi semnalizate atât ziua cât şi 

noaptea. 

- Este obligatorie menţinerea curăţeniei la locul de muncă şi transportarea permanentă 

a deşeurilor la locurile special amenajate.  
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Aceste măsuri sunt obligatorii, nu sunt limitative, ele vor fi completate si 

îmbunătăţite de beneficiar în funcţie de situaţia de pe teren si lucrările ce se 

executa. 

 

6.3.  MĂSURI PSI / SITUAŢII DE URGENŢĂ 

 

       Pe timpul executării lucrărilor de montare, puneri in funcţiune,exploatare si 

intretinere beneficiarul va lua următoarele măsuri:  

• instruirea întregului personal cu măsurile generale si specifice societăţii (conf. 

OMI 712/2005) ;  

• întocmirea permiselor necesare în bune condiţiuni pentru toate lucrările de 

montare, puneri in funcţiune, exploatare si intretinere, permis de lucru fara foc, 

permis de lucru cu foc, etc.  

         Dacă apare necesitatea executării unor lucrări de investiţii construcţii montaj în 

apropierea unor instalaţii în funcţiune, în locuri potenţial periculoase din punct de 

vedere PSI, în afara permiselor necesare se va întocmi şi un „Plan de acţiuni” care să 

cuprindă măsuri speciale pentru desfăşurarea în deplină siguranţă a lucrărilor. Acest 

plan va cuprinde sarcini precise defalcate pe persoane, termene de execuţie şi 

responsabilităţi, şi va fi aprobat de conducerea unităţii. 

• în funcţie de periculozitatea zonelor unde se execută lucrări de investiţii se vor 

lua după caz şi alte măsuri speciale de prevenirea şi stingerea incendiilor 

(amplasarea  unor mijloace suplimentare de intervenţie sau amplasarea unor 

dispozitive mobile cu pompieri din cadrul Serviciului de pompieri ) .  

• în cazul în care în zona respectivă se constată emanaţii de gaze sau vapori 

inflamabili se opresc lucrările şi se iau măsuri de înlăturare a cauzei; dacă aceste 
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emanaţii de gaze apar în urma unor lucrări de săpături se iau măsuri de 

determinare a concentraţiilor de gaze după periodicitatea stabilită.  

          Numai după ce se constată lipsa gazelor şi nu mai există pericolul de incendii şi 

explozie se pot continua lucrările. 

• toate lucrările de montaj, intretinere, completări sau modificări se vor face 

numai în baza documentaţiei tehnice de proiectare, orice lucrare apărută în plus 

se va cere aprobarea scrisă a proiectantului.  

• zona unde se execută lucrări de investiţii va fi marcată vizibil cu plăcuţe de 

avertizare şi împrejmuită cu bandă indicatoare.  

 

Măsurile de mai sus nu sunt limitative ele pot fi îmbunătăţite de beneficiar şi în 

funcţie de situaţia de pe teren. 

 

6.4. Masuri de protectia mediului 

 

       In conditiile unui montaj corect si a unei exploatari corespunzatoare, 

instalatiile de odorizare nu produc poluarea mediului inconjurator. 

 

        In vederea respectarii prescriptiilor legale:  

 

- Ordonanta de urgenta nr.195/2005 privind protectia  mediului. Versiune actualizata 

in 2019 

 

- Legea nr.107/1996  Legea apelor (actualizata la data 09 August 2019) 

 

s-au luat  urmatoarele masuri: 
 

           - instalatiile de odorizare a fost proiectate astfel incat in timpul functionarii in 

conditii normale nu apar neetanseitati, 

              - materialele sunt alese functie de conditiile impuse de mediul de lucru, 

- imbinarile sunt dimensionate corespunzator, 
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        In timpul exploatarii, reviziei, reparatiilor si mentenantei se va avea in vedere ca 

personalul care exploateaza instalatiile de odorizare sa participe la toate instructajele 

privind protectia mediului, sa respecte toate prescriptiile legii protectiei mediului nr. 

265/2006. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                                             Anexa 1 
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Fișă tehnică 

IT-CLS - Clapeta de sens cu închidere axială. 

 

Nr. 

Crt

. 

Specificaţiile tehnice ofertate Producător 

1 Parametri tehnici şi funcţionali:  

- Fluidul de lucru: gaz natural conform SR 3317:2015 densitatea () - 

0,717 Kg / Nm3  

- Amestec de gaze naturale cu Hidrogen în proporție de 10%.  

- Presiunea nominală: ANSI 150 

- Diametru nominal: DN250 

- Temperatura mediului ambiant: -29…+55℃ 

- Temperatura gazului: -20 ÷ +55℃    

- Montaj: suprateran, orizontal 

- Cadere de presiune redusa  

- Se vor respecta prevederile: SR EN 12186:2015 Infrastructura pentru 

gaze. Staţii de reglare a presiunii gazelor pentru transport şi 

distribuţie. Cerinţe funcţionale 

KURVALF 

2 Parametri constructivi:  

- Conectare la instalaţia tehnologica: flanşe conform ASME B 16.5 

respectiv ASME 16.47 Seria B, sau flanșe cu gât conform SR EN 

1092/1, funcţie de diametrul (se va livra cu contraflanşe, prezoane, 

garnituri),  

- Materialul conductei pe care se montează: P275 NL1 

- Tratament specific organe de ansamblare: zincare la cald  

- Tip garnituri pentru flanșe: spirometalice cu umplutură de carbon 

conform conform ASME B 16.20 respectiv ASME 16.47 Seria B.  

- Dimensiuni constructive: conform SR ISO 14313 (API 6D)  

- Tip închidere a clapetei: cu arc și sub presiunea gazelor din conductă 

de închidere în unul din sensurile de curgere a gazelor, închidere 

silențioasă fără lovire; 

- Tip constructiv: Robinet de reținere pentru curgere axială, conform  

ISO 14313, fig. 12. 

- Tip etanșare: Metal/Metal; 

- Presiune de deschidere: adaptată parametrilor de ieșire SRM;  

- Material scaune de etanşare: oţel carbon cu acoperire metalică de 

înaltă rezistenţă,  

- Nivelul de zgomot: max. 70 dB la un metru distanţă,  

- Protectie anticorozivă: vopsire, culoare: RAL 7044. 

 

3 Dotări minime:  

- Protecție antifoc şi antistatic  

- Talpă de sprijin pentru montaj (la DN≥150) 

 

4 Acţionare:  

- Tip acționare: cu arc 

- Funcţionare: Închis - Deschis 

 

5 Teste şi certificări puse la dispoziția beneficiarului  

- Condiţii generale conform SR ISO 14313.  

- Încercări suplimentare conform SR ISO 14313 Anexa B:  

• încercarea de etanşeitate cu gaze la presiune joasă (H3),  

• încercarea de etanşeitate cu gaze la presiune înaltă (H4),  
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- Suduri conform API 1104, analiza îmbinărilor sudate cu radiații 

penetrante 100% 

6 Mod de ofertare:  

Documentaţia care va fi prezentată la ofertare:  

- Pentru producătorul utilajului: Certificatul de conformitate cu ISO 

14313 (API 6D)  

- Pentru tipul utilajului din ofertă: Certificat și raport de încercare la 

foc ("fire safe") conform ISO 10497 (API 607, API 6FD) 

- Pentru produs: Certificat de tip CE, conform HG nr. 123/2015 (PED 

2014/68/EU), privind stabilirea condițiilor pentru punerea pe piață a 

echipamentelor sub presiune; 

- Rapoarte de comportare în exploatare de la beneficiar în calitate de 

utilizator final strict pentru tipul de produsul ofertat, cu diametrul 

similar.  

- Caracteristicile tehnice ale produselor oferite trebuie sa fie 

identificate şi evidenţiate, în cataloage sau specificaţii tehnice de 

producător, strict pentru produsul ofertat, aceste vor fi parte integrantă 

din oferta tehnică. Cataloage și specificaţii tehnice vor fi asumate de 

către ofertantul echipamentului (original sau copie conform cu 

originalul).  

- Ofertantul are obligația de a face dovada conformității produsului 

care urmează să fie furnizat cu prezenta cerință tehnică.  

- Se vor oferta și livra numai echipamente noi, de ultimă generație și 

originale, conform cu specificațiile și documentele specifice ale 

producătorului. Nu se vor oferta produse demo, recondiționate sau 

refuzate de alți beneficiari. 

 

 

7 Documentaţie care va însoţi produsul:  

Cartea tehnica a produsului (în limba română)  

- Instrucţiuni de montaj în instalaţie,  

- Instrucţiuni de punere în funcţiune şi exploatare,  

- Instrucţiuni de scoatere din funcţiune,  

- Instrucţiuni/manuale de operare și întreţinere,  

• operare, verificare etanşeităţi,  

• ungere, drenare, gresare,  

• cauze defecte, remedieri, verificări,  

• lista piese de schimb de mare uzură, 

- Listă de componente și desene de ansamblu/subansamblu (secţiuni, 

detalii),  

- Raport de Trasabilitate,  

- Certificate /Teste Materiale componente,  

- Certificate/Raport pentru Teste de presiune/etanşeitate,  

- Certificate/ Teste protecţii anticorozive.  

- Buletine de analiză suduri. 

 

8 Marcare și identificare:  

• numele și simbolul producatorului  

• tipul/modelul,  

• numar/serie produs  

• anul de fabricatie  

• sensul de curgere marcat pe corpul supapei 
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9 Condiții de livrare:  

- Utilajul se va livra complet echipat.  

- Produsele vor fi ambalate pentru a face faţă transportului, 

manipulării şi depozitarii până la destinaţia finală.  

- Ofertantul va asigura integritatea produselor livrate, până la sediul 

achizitorului.  

- Produsele se vor recepţiona la sediul achizitorului, ele putând fi 

inspectate și/sau testate, după caz, în condiţii ce vor fi stabilite de 

comun acord prin contractul de achiziţie.  

- Locația de livrare conform comenzii. 

- Echipamentele livrate vor fi complet echipate cu toate accesoriile 

necesare pentru punerea în funcțiune și vor respecta cerințele impuse 

privind proiectarea și execuția instalațiilor tehnologice  

 

10 Condiții de garanție şi postgaranție:  

- Producătorul va garanta calitatea și buna funcţionare a produsului 

timp de 24 luni de la punerea în funcţiune sau de 36 luni de la data 

livrării. 

 

11 Alte condiții:  

- Furnizorul va acorda asistenţă tehnică si instruirea personalului de 

exploatare dupa un program convenit de parti. 
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6D-0714

KURVALF VANA ANONIM SIRKETI
Cali Mahallesi

Cinarlik Caddesi No:8 Nilufer
Bursa, Nilüfer

Turkey

API-6D

6D-0714

Effective Date:
Expiration Date:

DECEMBER 29, 2023
DECEMBER 29, 2026

Senior Vice President of Global Industry Services

QMS Exclusions: No Exclusions Identified as Applicable

The scope of this license includes the following: Check Valves, Ball Valves, Plug Valves
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UYGUNLUK BEYANI / DECLARATION OF CONFORMITY 
(2014/68/EU Pressure Equipment Directive) 

 
İMALATÇI BİLGİLERİ / MANUFACTURER INFORMATION                                                NO : DC-23-16 

 

 

ADI / NAME   : KURVALF VANA A.Ş. 

ADRESİ / ADDRESS : ÇALI MH. ÇINARLIK CD. NO:8 ÇALI, NİLÜFER, BURSA, TURKIYE 

E-MAIL   : kalite@kurvalf.com 

 
         Aşağıda adı, tipi veya modeli verilen ürünlerin belirtilen standartlara uygun olarak 2014/68/EU 

Basınçlı Ekipmanlar Yönetmeliği gereklerini karşılayacak şekilde ürettiğimizi beyan ederiz. 

The products is declared to produce in accordance with the specified standards to meet the 

requirement of specific directives, this product’s name, type or model are undermentioned. 

 

Mamulün adı / Name of product: 
Ball valves, Plug valves, Check Valves,  

Gate Valves, Globe Valves 

Mamul tanımı / Product description: 
DN 50 (2”) to DN 1050 (56”)                                                                                  

ANSI 150 to ANSI 2500 

İlgili direktifler / Related directive: Pressure equipment directive 2014/68/EU 

İzlenen uygunluk değerlendirme yöntemi /                   

Conformity assessment method: 

Full quality assurance module (Module H/H1) 

Category III 

Kullanılan standartlar / Related standarts: 

API spec. 6D, API spec. 6A, ASME B16.10, ASME 

B16.5, ASME B16.34, ISO 10497, API 6FA,                                  

ASME B16.47, ASME B16.25, API 598 

Denetimi yapan akredite firma /                                                                   

Accredited firm that perform audit: 
TUV NORD 

Sertifika numarası / Certificate number: NB 2354 

 

 

 

 

Yetkili Kişi Bilgileri / Authorized Person 

 

Adı / Name: S. Ozlem ALEMDAROGLU 

Ünvanı / Title: Quality Manager 

Tarih / Date: 05.06.2023 

İmza / Sign :  
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FISA TEHNICA: IT-RV - Robinet cu ventil 

Nr. 

crt. 

Specificațiile tehnice ofertate Producător 

0 1 2 

1. Parametrii tehnici şi funcţionali:  

 - Fluidul de lucru: 

- gaz natural conform SR 3317:2015 densitatea (p) - 0,717 Kg/ Nm3 

- amestec de gaze naturale cu Hidrogen în proporție de 10%. 

- Diametru nominal: DN25 

- Presiunea nominală: ANSI 600 

- Temperatura mediului ambiant: -29°…+55°C 

- Temperatura gazului: c-20°…+55°C 

- Amplasare instalații tehnologice: exterioare 

- Montaj: suprateran, orizontal sau vertical 

- Se vor respecta prevederile: SR EN 12186:2015 Infrastructura pentru 

gaze. Stații de reglare a presiunii gazelor pentru transport și distribuție. 

Cerințe funcționale 

PETROUZINEX 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

2. Parametrii constructivi robinet:  

 - Tip robinet: cu ventil 

- Conectare la instalația tehnologica: flanșe cu gât conform SR EN 1092-

1 / flanșe cu gât conform ASME B 16.5 (robinetul se va livra cu 

contraflanșe, organe de ansamblare, garnituri). 

- Tratament specific organe de ansamblare: zincare la cald 

- Tip garnituri pentru flanșe: spirometalice cu umplutură de carbon 

conform SR EN 1514, respectiv ASME B 16.20 

- Dimensiuni constructive: conform SR ISO 14313 (API 6D) 

- Material corp robinet: oțel carbon 

- Materialul tijei: oțel aliat sau inox 

- Materialul ventilului conic: INOX 

- Acționare: manuală 

 

3. Certificări:  

 - Materiale: certificate de inspecție 3.1 conform SR EN 10204 

- Produs: declarație de conformitate CE 

- Producător: ISO 9001 

 

 

 

4. Marcare si identificare  

 - DN-ul și PN-ul robinetului 

- Marcaj de conformitate CE 

- Numele / simbolul producătorului 

 

5. Documentația care va fi prezentă la ofertare:  

 - Produs: declarație de conformitate CE 

- Producător: certificare ISO 9001 
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- Pentru produs: Certificat de tip CE, conform HG nr. 123/2015 (PED 

2014/68/EU), privind stabilirea condițiilor pentru punerea pe piață a 

echipamentelor sub presiune; 

- Carte tehnică și manual de utilizare și întreținere 

- Caracteristicile tehnice ale produselor oferite vor fi identificate și 

evidențiate, în cataloage sau specificații tehnice de producător, strict 

pentru produsul ofertat, acestea vor fi parte integrantă din oferta tehnică 

- Se vor oferta și livra numai echipamente noi, de ultimă generație și 

originale, conform cu specificațiile și documentele specifice ale 

producătorului. Nu se vor oferta produse demo, recondiționate sau 

refuzate de alți beneficiari. 

6. Documentație care va însoți produsul:  

 - Desene de ansamblu, secțiuni, detalii 

- Certificate de materiale 

- Declarație de conformitate CE 

- Carte tehnică și manual de utilizare și întreținere 

 

7. Condiții de livrare  

 - Produsele vor fi ambalate pentru a face față transportului, manipulării 

și depozitării până la destinația finală. 

- Ofertantul va asigura integritatea produselor livrate, până la locația de 

livrare. 

- Produsele se vor recepționa, ele putând fi inspectate și/sau testate, după 

caz, în condiții ce vor fi stabilite de comun acord prin contractul de 

achiziție. 

 

8. Condiții de garanție și postgaranție:  

 - Producătorul va garanta calitatea și buna funcționare a produsului timp 

de 24 luni de la punerea în funcțiune sau de 36 luni de la data livrării. 
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Fisa tehnica: IT-IG- încălzitor de gaz 

Nr. 
Crt. 

Specificaţii tehnice ofertate Producător 

0 1 2 
1 Conditii generale: 

- Utilizare:incalzirea gazului natural. 
- Utilajul se va monta in statii de reglare si masura proiectate si exploatate conform SR 
EN 12186:2015 steme de alimentare cu gaz. Statii de reglare a presiunii gazelor 
pentru transport si distributie. 

 
 

Armax Gaz Medias 

2 Conditii de lucru:  
- Fluidul de lucru: 
- gaz natural conform SR 3317:2015 densitatea (p)-  0,717 Kg/Nm³ 
- Amestec de gaze naturale cu Hidrogen in proportie de 10% 

- temperatură mediu ambiant: -29°C ÷ +55°C 
- temperatură de lucru: : -20°C ÷ +55°C 
- Montaj : suprateran, in zona Ex, in cofret termoizolat  

- Debit de gaze vehiculate: 10000 Nm³/h 
- Presiune nominala: ANSI600 
- Presiunea de proiectare ANSI600 
- Presiunea de operare: ANSI 600 

 

3 Parametrii constructivi: 
 

 

 - Tip incalzitor: indirect, cu schimbator de caldura din fascicul de tevi, montaj 
suprateran orizontal in aer liber , in zona EX 

- Proiectare si executie echipament in conformitate cu Directiva 2014/68/EU 
- Pozitie de montaj: vertical 
- Racordare la proces: cu flanse, contraflanse, organe de asamblare si garnituri ( SR 
EN 1092-1). 

- Racorduri si caracteristici dimensionale ale acestora: 

• de conectare la gaz: DN150 

• de conectare la agent termic: DN80 

• de golire: DN25 

• supapa de siguranta: DN32 

 

4     Dotari  minime:  

 - Dispozitive de blocare pe circuitul de apă: DN80 
- Supapă de siguranță cu arc: DN32 
- Robinete cu sferă pentru golire: DN 25 
- Protecție exterioară anticorozivă: un strat de grund și două straturi de vopsea de 

înaltă rezistență, 
- Izolație termică manta 
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5    Cracteristici functionale  

    - putere termica: conform schema tehnologică  
 

 

6 Teste si certificari puse la dipozitia beneficiarului  

- Certificate de inspectie materiale si echipamente din componenta incalzitorului de tip 
3.1 

 

- Certificat de calitate si de conformitate, insotit de documente care sa ateste 
efectuarea testelor: 

• probe de presiune, 

• probe de etanseitate, 

• buletine de analiza, prin metode nedestructive a imbinarilor sudate 100%, 

• probe de functionare 
 

 

7  Marcare si identificare 
 
  
 
 

 

  - Placa de timbru, in conformitate cu normele in vigoare. 
- Pe o eticheta nedemontabila se vor regasi minim urmatoarele date: 

• numele sau simbolul fabricantului 

• nr. Serie si tipul/modelul 

• anul fabricatiei 

• debitul maxim de gaz 

• diametrul nominal racorduri 

• presiunea nominala 

• marcaj de conformitate CE 

 

8 Mod de ofertare: 
Documentatia care va fi prezenta la ofertare: 

 

  - Declaraţie de conformitate producător. 
- Caracteristicile tehnice ale produselor oferite trebuie sa fie identificate şi evidenţiate, 
în cataloage sau specificaţii tehnice de producător, strict pentru produsul ofertat, 
aceste vor fi parte integrantă din oferta tehnică. Cataloage și specificaţii tehnice vor fi 
asumate de către ofertantul echipamentului (original sau copie conform cu originalul). 

- Se vor pune la dispoziție desene de ansamblu la scară (secţiuni, detalii, etc.) se vor 
detalia componentele până la nivel de repere folosite 

- Ofertantul are obligaţia de a face dovada conformităţii produselor care urmează să fie 
furnizate cu cerinţele prevăzute în această fișă tehnică. În acest scop, propunerea 
tehnică va conţine corespondența, pentru fiecare articol al cerinţelor prevăzute în 
această fișă tehnică, cu articolul paragraful sau pagina din oferta tehnică care atestă 
îndeplinirea respectivei cerinţe. 

- Produsul se va livra complet echipat 
- Se vor oferta si livra numai echipamente noi, de ultima generatie si originale, conform 
cu specificatiile si documentele specifice ale producatorului. Nu se vor oferta produse 
demo, reconditionate sau refuzate de alti beneficiari. 

- Pentru produs: Certificat de tip CE, conform HG nr. 123/2015 (PED 2014/68/EU), 
privind stabilirea condiţiilor pentru punerea pe piaţă a echipamentelor sub presiune; 
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9 Documentatia care va insoti produsul 
- Cartea tehnica si manualul de exploatare a echipamentului(inclusiv a echipamentelor 
din dotare) 

- Desene de ansamblu la scare (sectiuni, detalii, etc.) 
- Instructiuni de montajin instalatie, 
- Instructiuni de punere in fuctiune si exploatare, 
- Instructiuni de scoatere din functiune 
- Instructiuni de mentenanta 
- Raport de Trasabilitate 
- Certificat de inspectie pentru materiale tip 3.1 SR EN 10204 
- Certificate/ Raport pentru teste de presiune/etanseitate, 
- Certificate/ Teste protectii anticorozive. 
- Buletine de analiza suduri (100%). 

 

10 Conditii de livrare:  
 - Utilajul se va livra complet echipat. 

- Utilajul va fi livrat insotit de certificate de conformitate emis de producator si de carte 
terhnica in original si in limba romana. 

- Produsele vor fi livrate, receptionate, inspectate si testate, in conditii care vor fi 
dtabilite de comun accord prin contractul de achizitie. 

- Echipamentele livrate vor fi complet echipate cu toate accesoriile necesare pentru 
punerea în funcțiune si vor respecta cerințele impuse privind proiectarea și execuția 
instalațiilor tehnologice  

- Ofertantul va asigura integritatea produselor livrate, până la sediul achizitorului. 
Produsele vor fi ambalate pentru a face față transportului, manipulării și depozitarii 
până la destinația finală. 

 

 

11 Condiții de garanție și post garanție:  
 

 

  - Producătorul va garanta calitatea și buna funcționare timp de 24 luni de la punerea în 
funcțiune sau de 36 luni de la data livrării. 
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INCALZITOR ORIZONTAL INDIRECT PENTRU GAZ METAN 
                                                  DN200 CLASA300 

 
 
    
  

 
UTILIZARE : 

Incalzitorul orizontal pentru gaz metan este destinat incalzirii gazelor inainte de intrarea in prima 

treapta de reglare a presiunii la SRM predare. Temperatura gazului la iesirea din incalzitor va fi impusa 

atat de temperatura, debitul si presiunea gazului care intra in SRM cat si de factorii climatici. 

 
CONDIȚII DE LUCRU: 

− Fluidul de lucru: gaz natural conform SR 3317:2015 densitatea (p) - 0,717 Kg / Nm3 

amestec de gaze naturale cu Hidrogen în proporție de 10%. 

− Temperatura mediului ambiant: -29...+55°C  

− Temperatura de lucru: -20...+120°C 

− Montaj: suprateran, în zona Ex, 5 1 

− Debit de gaze vehiculate: 32000 Smc/h 

− Agent termic: apă caldă 

− Presiune minima ieșire : 2 bar 

− Presiunea de proiectare: 45 bar 

− Temperatura agentului termic: +70°C 

− Putere termică: 200 kw 

 
DESCRIERE: 
 Incalzitorul orizontal pentru gaz metan este un schimbator de caldura format dintr-un registru de 

tevi. 

 Din punct de vedere constructiv incalzitorul este alcatuit din urmatoarele subansamble principale: 

-manta  prevazuta cu racorduri tur-retur apa calda si supapa de siguranta 

-manta  prevazuta cu racorduri de intrare-iesire gaz tehnologic si purjare 

-schimbator de caldura orizontal in constructie nedemontabila 

Subansamblele principale ale incalzitorului si schimbatorul de caldura sunt realizate in constructie 

sudata din tabla si teava de otel. 

 
PRINCIPIU DE FUNCTIONARE : 
           Functionarea incalzitorului are ca principiu schimbul de caldura dintre agentul termic produs de un 

cazan de incalzire centrala si gazele care circula prin registrul de tevi al incalzitorului. Incălzitorul se 

montează în instalaţie înaintea regulatorului. 

 

MATERIALE : 

− Manta, corp încălzitor:    oţel carbon sudat  

− Ţevi pentru gaz:     ţevi fără sudură din oţel carbon pentru temp.inalte 

− Flanşe:       oţel carbon 
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DOTARI MINIME :  

− dispozitiv blocare circuit apă  

− regulator de temperatură (vană cu 3 căi): 

− supapă de siguranţă cu arc  

− robinete purjare  

− supapă aerisire automată 

− protecție exterioară anticorozivă: un strat de grund și două straturi de vopsea de înaltă 

rezistență 

− izolație termică manta 

 

Echipamentul va purta marcaj CE conform conform HG nr. 123/2015 (PED 2014/68/EU), privind 

stabilirea condițiilor pentru punerea pe piață a echipamentelor sub presiune; 
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 Fisa tehnica: IT - PD– DISPOZITIV DE BLOCARE CIRCUIT APA  
 

Nr. 
crt. 

Specificațiile tehnice ofertate 
 
Producător 

0 1 2 

1. Parametri tehnici si functionali:  

- Fluidul de lucru: apă, antigel (agent termic lichid) ARMAX GAZ 
Medias - Presiunea nominală: ANSI600 

- Diametru nominal: DN 80  

- Temperatura mediului ambiant: -29….+55°C  

- Temperatura fluidului de lucru: 0...+120°C  

- Presiunea maximă de lucru: PN16  

- Presiunea de blocare: 2,5 bar  

2. Parametri constructivi:  

- Conectare la instalaţia tehnologică: între flanşe  

- Tratament specific organe de asamblare: zincare la cald  

- Dimensiuni constructive: conform SR ISO 14382+A1:2009  

- Elemente componente: 

• Corp dispozitiv: alamă 

• Elemente componente: alamă, oţel inoxidabil 

• Etanşare: EPDM, Viton 

 

3. Actionare:  

- Tip acţionare: declanşare automată, reclanşare manuală 
 

- Funcţionare: normal deschis - suprapresiune închis  

4. Teste si certificari puse la dispozitia beneficiarului:  

- Condiţii generale conform SR EN 14380+A1  

- Certificate de inspecţie materiale şi echipamente de tip 2.1  

5 Mod de ofertare:  

Documentaţia care va fi prezentată la ofertare:  

- Pentru produs: Certificatul de conformitate cu EN 14382+A1:2009  

- Pentru produs: Certificat de tip CE, conform HG nr. 123/2015 (PED 
2014/68/EU), privind stabilirea condiţiilor pentru punerea pe piaţă a 
echipamentelor sub presiune; 

 

- Certificat de atestare a managementului, conform EN ISO 14001:2004  

- Certificat de atestare a managementului siguranţei şi sănătăţii ocupaţionale, 
conform SR OHSAS 18001/2004 

 

- Caracteristicile tehnice ale produselor oferite trebuie să fie identificate şi 
evidenţiate în cataloage sau specificaţii tehnice de producător, strict pentru 
produsul ofertat, aceste vor fi parte integrantă din oferta tehnică. Cataloage si 
specificaţii tehnice vor fi asumate de către ofertantul echipamentului (original 
sau copie conform cu originalul). 

 

- Ofertantul are obligaţia de a face dovada conformităţii produsului care 
urmează să fie furnizat cu prezenta cerinţă tehnică. 

 

-  Se vor oferta şi livra numai echipamente noi, de ultimă generaţie şi originale, 
conform cu specificaţiile şi documentele specifice ale producătorului. Nu se 
vor oferta produse demo, recondiţionate sau refuzate de alţi beneficiari. 

 

6. Documentaţie care va însoţi produsul   

- Cartea tehnică a produsului (în limba română)  

- Fişa tehnică a produsului,  

- Instrucţiuni de montaj în instalaţie,  

- Instrucţiuni de punere în funcţiune şi exploatare,  

- Instrucţiuni de scoatere din funcţiune,  
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- Instrucţiuni/manuale de operare şi întreţinere, 

• operare, verificare etanşeităţi, 

• ungere, drenare, gresare, 

• cauze defecte, remedieri, verificări, 

• lista piese de schimb de mare uzură, 

 

- Listă de componente şi desene de ansamblu/subansamblu (secţiuni, detalii)  

- Certificate /Teste Materiale componente,  

- Certificate/Raport pentru Teste de presiune/etanşeitate,  

  7. Marcare si identificare  

 − Conf. SR EN 14382+A1:2009  
− Numele şi simbolul producătorului  
− Tipul/modelul, 
− Număr/serie produs 
− Anul de fabricaţie 

− Sensul de curgere marcat pe corpul dispozitivului 

 

8. Condiții de livrare:  

- Se acceptă standarde de produse şi/sau fabricaţie europene sau 
internaţionale echivalente. 

 

- Utilajul se va livra complet echipat.  

- Produsele vor fi ambalate pentru a face faţă transportului, manipulării şi 
depozitarii până la destinaţia finală, fără deteriorări. 

 

- Ofertantul va asigura integritatea produselor livrate, până la locatia de livrare.   

- Produsele se vor recepţiona la sediul achizitorului, ele putând fi inspectate 
si/sau testate, după caz, în condiţii ce vor fi stabilite de comun acord prin 
contractul de achiziţie. 

 

- Toate materialele de ambalare a produselor, precum şi toate materialele 
necesare protecţiei coletelor (paleţi de lemn, folii de protecţie, etc.) vor 
rămâne în proprietatea achizitorului 

 

- Echipamentele livrate vor fi complet echipate cu toate accesoriile necesare 
pentru punerea în funcţiune si vor respecta cerinţele impuse privind 
proiectarea şi execuţia instalaţiilor tehnologice  

 

- Locaţia de livrare conform comenzii.  

9.  

- Garanţia produsului: 36 luni de la punerea în funcţiune dar nu mai mult de 48 
luni de la data livrării . 

 

- Furnizorul va asigura piese de schimb pe perioada de garanţie  

10. Alte conditii:  

 - Furnizorul va acorda asistenţă tehnică si instruirea personalului de exploatare 
după un program convenit de părţi. 
- Beneficiarul poate solicita furnizorului participarea pe fluxul de fabricatie a 
produsului. 
  -  Conditii de livrare conform comenzii. 
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